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PIEZA MUODERNA,
J U

AN SANCHEZ
DE TALAVERA.

ENTRES ACTOS.

ACTORES.
El Dugue de Efcalona. Serafina,
Juan Sanchez 4 viejo. $1  Ines.
Juan Sanchez 5 mogo. Luifa.
Don Fernando. El Corregidor.
Don Pedro Centellas, M iniftros.
Sancho ; graciofo. Criados.
Dos Hombres. s Mufica,
Launra. /s - Foces.

PRI A AR AN N - R NG A A N

ACTO L :

8ale Juan Sanchez el viejo 5 y Sancho
con una Inzg que pone [obre un bufete.

Elviej. § § Aferecogido Juan?
Sanc. No Seflor, que es mul temprano:
¢y tu ahora te recojes?
Fie. Yo ando en diterentes pafos;
a nadie , Sancho , ocafiono;
y 2 efe bacule armmado,
tan {eguro ando de noche
como de dia : mis anos
refpetan ahora aquellos
que mu1 valor refpetaron.
Dentro ruido de efpadas,
Sanc. Cuchilladas.
Vief. Pues que imporia

Dent. AMoze Todos fois pocos.
Dent. Pedr. Villano,
pagaras tu atrevimiento.
Mozo. Ahora lo veras , Hidalgo.
Viej. iConoces a efte que hable 2
Sanc. S1 Senor.,
Viej. Quien es ?
San¢. Mt amo.
Viej. Es un mendruge.
Sane. Porque ?
Vief. Porque el tiempo que los labios
{e ocupan quando fe rife,
eftan octofas 1as manos:
pero alcanzame la efpada
y el broquel , que eftan colgados
a mi cabezera , inientras
abro la puerta; volando.
Sanc. Ya voi. vafe.
A Pies




z | Juan Sanchez
Viej. Plegue 2 Dios Juan Sanchezyque  para no fer murmurado,
al cabo de tantos afos Entre otras muchas pendencias
no os vuelva el amor de un hijo que tuve , por fer del cafo
a la edad de los muchachos. de una haré mencion’, que fué
"Abre una puerta 5 y fale por ella Juan ~  con el valiente Luis Bravo,
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Sanchez el mogo.
Moz, S:znor , bulcandote vengo.

Viej. Pues ya, hijo, me has halladoj;

smas que vida es elta , Juan?

Moz. No te he menefter ayrado,

{ino atento.
Vief. Atento ¢
Moz, St

Sal. Sanc, Ya tienes aqui los traftes,,
Con una efpada antigna 5 y un brogael.

Viej. A buea tiempo los tralas,
Aoz. No los ha traido a malo,
Viej. Segun efo, en efte lance
mucho que hacer has dexado.
M oz. Para efo , Sefior 4 te bufco.

Viej. Pues, Juan, no nos detengamas.

Moz, Oyeme primero.
Viej. 3Da

la ocafion de hablar defpacio?

Moz. St Seiior.
Viej. Pues habla , hijo,
que ya te eftoi efcuchando.
Moz, Oyeme , no como padre,
nicomo a mi ; fufpendamos
las deudas de padre y hijo
por efte pequefio efpacio.
En Efcalona naci,

y en la esfera’de hombre llano;

crieme ( por efcufar
epifodios dilatados )

haita la edad de tres luftros,
en aquellos ordinarios
exercicios que permite

la curia de pocos anos:

bien que labrador , no cemo
labrador , nt como hidalgo,
{ino en una mediania

Maeftro de armas, Extremeiio,
que a Efcalona vino ufano;
vile un dia alicionar -

a anos mancebos hidalgos,

‘ y.note que a uno le dixo

{ llegandole con la mano

la zapatilla i fu pecho)
desde ai foi alcanzado,

y Yo no alcanzo; a que yo
dixe: stino tiende el brazoy .
como ha de alcanzar , Sefior
Maeftro ¢ y es cafo llano
-?ue le tenia encogido:
fintiolo el Maeftro tanto,
que me dixo no fe qué;
relpondile , y efperando

a que faliefe 2 la calle,

{ POl‘que allt no me de £aron )

{aque la efpada, y facola;
pero en mui pequefo plazo,
dos eftocadas de puiio

‘le dixeron a Luis Bravo,

que para fi no fabia

lo que queria enfefarnos:

vi0 efte {ucefo una dama;

y efta viendome cercado

de la jufticia ( que toda

al ruido habia llegado )

y que al umbral de fu puerta

me cercaban mis contratios,

noto que cerrada eftaba,

y compafiva dexando

la ventana , defde donde

mi riefgo eftaba mirando,

abrio un poftigo , en que yo

con la efpada forzejeando

eftaba ; y volviendo a echar
el



De Talavera) et AR
¢l golpe , 3 un tiempo quedames, aqui de aquel tiempo largo;
o

yo feguro del peligro, que {u aimor tarda en decir
y mis opueftos bm_'lados..

No pard aqui la hidalguia

de Laura; poco avifado

dixe el nombre ; mas nOIMPOIta,
f; ha de fer forzofo tanto,

que defpues hayas de oirle,

que le-oigas antzc:pado: :
Cobréme , y mirand0 a quien
debia tan noble amparo,

vi que era un Sol, que eraun Cielos,

un peregrino milagros
viendome Laura {1n voz,

y creyendo que defmayo

era , no amor , mi {ilencioy. -
tromandome de la mano |
me guid a un huert.o‘_ﬂorido,.
que al verle 5 prodigio tanto
perfumo cl ayre de aromas

en reverente holocaufto,

que no refervo fragancia

de quantas le debi6 al Mayo..
Por el 4 un falfo poftigo

me acercd , y antes mirando:
1a calle a donde falia,

me dixo::: Poneos en falvo

por aqui 5 y creed que fiento
que 10 efté en cafa mi hermano,
para que d¢l afistido
fuerais mas afegurado:

la Iglefia hallareis mut cerca;
pero mirad que o0s encargo,.
que en llegando 4 ella me deis.
avifo de haber llegado;’
porque quedo::-y dexé aqui
los azentos deftroncados;
aunque fegun las finezas

de defpues , no temerario

fue mi juicio , en prefumir
que 1ba 3 dezir , con cuydados.
Pafo el difeurfo prolijo

una muger de recato,

noble y difereta 5 y tambien
por poco importante , Paf_o-

el que no-tardé en librarme
de la muerte de Luis Bravo,

( merced que debi al gran Daque
de Efcalona , que empefado
en mi libertad , moftro
quanto ampara a fus vafallos.}
y voi 2 que quando Laura,

y yO , 2 la glona llegamos.

en nueftros tiernos amores

de creernos afeguradosg

- de Flandes , lleno de plumas,,

de‘trofeos y de aplaufos
volvio el Capitan Centellas

4 Efcalona, y reparando

en la hermofura de Laura,

quedo de ella aprifionado

con tanta fuerza::- ( no culpo

fu eleccion , fino mis hados )

que con amor impaciente

fe la pidio 2 Don Fernando

por efpofa 3 pocos dias;

que efte es de Laura el hermanoz::

oy6 Don Fernando bi¢n '

la propoficion ; y'dando

noticia de ella a fu hermana,,

dexd al Capitan colmado

de efperanzas , cuyo avifo

( que nunca tardan los malos )

Hlegd i mi tan brevemente, |

de Laura no recatado,

que entre fu dolor y el mio.

cafi no fe vi6 intervalo:

refolvimos finalmente

( defpues de rodeos varics )

que yo aLaura le pidiefe

a fu hermano, Aprefurado

Hegue poco ha , y de un corrillo:
Az )
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Juan Sanche

2 Don Fernando apartando;.
en que acompanado eftaba
de otros dos o tres hidalgos,
no mui lexos de los otros ,
que quanto fer efcuchados
mis acentos no pudiefen,
le dixe con tono bajos
Senor Don Fernando , yo
quifizra que mms pafados
hubieran fido mut nobles,
por llegar fin embarazo

pues en mi no hallara otro
mas de el de fer hombre llano )
3 mereceros la dicha
de poder llamarme elclavo
de vueitra hermana; mas como
elto no ha eftado en mi mano,
fino en la de la forruna,
y yo a honrarme elt¢ obligade
en lo pofible , os fuplico:
y ¢l mis acentos cortando,
me dixo: ya yo os entiendo,
y os perdond el defacato
prefumido , de atreveros
a logro ran {oberano;
porque no fe fepa nunca
que 4 mis oidos llegaron
acentos tan indecentes

fin que vuelvan caftigados; .

smerecets a Laura vos ¢
quanto i ella es cafo llano

( refpondi fuera de mi)

que no la merezco 3 ¥ quanto
a vos, diftinta refpueita
llevar habia penfado;

pues fi da el valor nobleza,
en nobleza os aventajo,
quanto en merito ella 2 mi:
mientes ( me dixo) villano;
dile un bofeton ; no aqui
entra la duda que traigo:

la extrafieza que previne;

el temor oon qué contrafto;
aqui pido no te inx quictes
porque aun no ha ilegado el cafo
del lance a que te pgwuwo
ue efte fuera paco exirano;
porque el darle el golpe yo,
y decir el recio y claro,
toma, fué tan uno todo,
que aun mifmo tiempo (onaron
en mi oido {us palabras,
y en {u mexilla mi mano,
Fieros nos acometimos,
v poniendofe a fu lado
{us c."amaradasJ dixo uno,
( que 2 faber qual fue no alcanzo }
matale , no dexes vivo
a un hombre que has agraviado, -
Don Fernando: no hize apreciq
entonces del enganado
diftamen de aquel , y folo
de defenderme tratando,
de entre todos me {ali,
pero con tan lento pafo,
y tan firme el roftro {icmpre,
que quedo por mio el campo,
El fucefo es efte , del
nada quito , nada anado
a la verdad ; mira ahora
de tu experiencia enfeiado,

~de tu valor afistido,

y de mi duda informado,

lo que debo hacer ; y no
como padre , pues no en vane
te previae me aconfejes:
depon el cariiio , en quanto
al riefgo que en mi prefumas,
y la p'aﬁon olvxdando,

no al precipicio te arrojes

tan poco defenfrenado;
confultate ati contign,
advnrtlendo que efte cafo,

no le quiero errar por miy -




De Talavera,

ni acertarle o reparando Moz. Bien dicess Sancl:nd s Abre tu,
en que lo que determines que yo refuelto y Offido
veras de mi executado: por entre todos (aldré.
ya fea efperar valiente, | ¥ie. No abras y que no es acertado
ya acomcter temerario, aﬁ‘adlrte otro delito |
ya precipitarme altivo, mientras puedes elcufarlo:
ya fulpeaderme templado, y fupueito que el fucefo
que 2 dexar eftoi refuelto . porque te vicuen bufcando
( ya muriendo 0 ya matando ) efta ya poblico, hyjo,
{in efcrupulo mi honor, no hai {ino ponerte en falvo.
y mi vida {in reparo. Afoz. Pues por donde ¢
Sanc Oyga el diablo del embufte: Dent. voc, Abran aqut.
ahora de entenderlo acabo, - Sanc. Ya efcampa, y llovian guijarros.
sque llevo el Sopapo, y dixo Dent. Cor. Hechad las puertas al {uelo.
toma el que llevé el Sopapo ¢ ¥icj. Por efte poftigo falfo, dent. gol.
ya efto1 en el punto. que a cafa de Serafina, |
Viej. Hijo , _ tu prima pafa 5 quitando
aunque atento te he efcuchado, Ha de baber untrillo, g cubra una pucrs
tanto que acento ninguno | efte trillo que aqui pufo
he perdide de tus labios, la advertencia y no el acafo,
hai tanto que difcurrir a otra calle falir puedes:
en el lance que has contado, y vaya contigo Sancho,
que refolverfe de prifa paraque me avife adonde
fuera querer no acertarlo; quedas ; aprifa muchacho:

y afi es bien que entre los dos ah! fi; toma efte broquel,

memoria otra vez hagamos que es un amigo callado,
de todas las circunftancias y no te dexara , mientras

que en el fucefo pafaron, tu no le dexares. llaman,
Ppara que advertidos de ellas, Sanc. Vamos '
palemos::- pero han llamado? Ham. aprifa,

Sane. Si Sceqor, Viej. No te detengas. :

Viej. Mira quien es Aoz. Ay Laura! por defdichado
por efa ventana , Sancho. te he perdido.

Dent. uno, Abran aqui i la juflicia, Sanc. Serafina
Sanc. Ya no ay para que mirarlo; {ino ve por donde entramos,
el Corregidor. penfara que fon ladrones,
Moz. Que haremos? - y ha de alborotariel barrio. va. los &
Viej Lo que importa en todo cafe Viej. A tapar vuelvo la puerta,
es, que no te prendan , hijo, Y ynelve a ponerfe al trillo.

que fera atarce las manos; capa y fombrero dejando
Y 2 toda ley , de{de afuera {obre efta filla , porque

1o fon los pleytos tan largos. pienfen que eltaba acoftado;




mas fa efpada tdmard -
refuelto , porque fi acafo
el poltigo defcubrieren,
no han de entrar por él ; en tanto
que lugar no haya tenido
Juan para ponerfe en falvo.
Dent. Corre. Acabad de derribag
efa puerta.
Viej. Ya yo la abros
no hai para que derribarla: abrey fa.
por faber quien fin reparo
con tanto ruido alborota
la cafa de un hombre honrado;
tan olvidado de mi |
que ne e acuerde de quanto:
{abe mi valor-hacer
mis umbrales refpetados.
Sal. Corre. Yo foi Juan Sanchz.
Vieq. Vos fois?
perdonad el defacato
derecibiros afi;
y tambien lo que he tardade
en abrir , porque ya eftaba
recogido ; pero eftraio
Seiqior Corregidor ', veros.
en mi cafa , acompanado.
de rantos miniftros.
Corr. Vengo

3 vueftro hijo bufcando.
Vi¢j. A Juanico ¢ pues porque ¥
Corr. ;No fabeis 1o que ha pafado?
Vies ;Yo como puedo faberlo,
recogido y acoftado ¢
qué fué ? _
Corr. De otro lo fabrets,
que yo no pretendo daros
mas difgufto que prenderle;
y creed que me ha pefado-
de venir:- ( porque os eftimo )
3 efto: tiempo no perdamos,
y l'amadle.
Fief. No fe yo
fi cftara en cala el muchacho,

Juan Sanchez

porque ahora ha anochecido;
mas por fi 0 porno, le llamo; Hama,
Juan Sanchez de Talavera?
pues que no relponde , es llano
que no ha venido.
Cory. Mirad
bien toda la cafa.
Viej. Franco::-
( como no llegueis al trilfo )" ap.
tenels , Sefiores , el pafo;
tomad una de efas luces,
y atadle de pies y manos:
{i le hallareis 5 no fe os fuelte,
que es mal acondicionado.
M ini.1.Ya lo {abemos. entrafe co la luz,
Viej. Por efo
lo digo , entrar con cuidados
s{t aqui le hubieran de hallar
hubieran ellos entrado »
y que poco ¢ pero al trillo
le agradezco en efte cafo
no perderme.
Corr. ;Porque eftais
aun con la efpada en Ia manoy
Juan Sanchez ¢
Viej. De donde eftaba
la defcolgué , imaginando
que la hubiefe menefter;
y como ha tiempo tan largo
que no la ufo ; recelofo
de que fe me olvide acafo,
de la mano no la dejo
para volverla i fu clavo.
Sal. M in. 1 No hainadieentodalacafz.

Viey. Que prefto que la han mirado:ap,

eftos no tentan gana
de hallarle , y yo no me efpanto,
que no era hallarle feguro.
Corr. Efta todo regiftrado 2
Min. 1. Si Sefior. '
Corr. A Dios Juan Sanchez.,
Vieg. Guardeos Pios.
Ce-




Corr, Cerrad ¥ vamos,
que efta noche he de prenderle;
pues donde hailarle he penfado.van,
Viej. No prendereis , fi yo puedo;
y afi la puerta cerrando ,
y apartando el trillo 5 vol
3 faber fi fe ha efcapado,
pues {u prima lo {abra;
porque me did efte recato
del Corregidor, no poco
que penfar , en el palado
{ucefo 5 mas no acerquemos
con los temores los danos. vafe.
Entrafe por la puerta del trillo : fale
Lanra , Serafina € Inés, |
Ser. Soficgate.
Laur. Ay Serafina!
que vengo faera de mu.
Ser. Pues que ha f{ucedido , di 2
Lanr. No lo fe ; pero adivina
el alma un mal mui tirano.
Ser. Padecer por prefuncion
no es razoil,
Laur. La prevencion
que he vifto hacer a2 mi hermano,
prefuncion no puede fer;
que fueron de fus enojos
mis oidos y mis ojos,
teftigos 5 y af1 2 faber
vengo , pues de lo que pafa -
- nada ignoras en mi amor.
Al paiio Juan Sanchez elmozo,y Sanclo.
Sanc. Gente haiaqui y luz , Sefor;
que grandifima es la cafa.
Moz. Aguarda , que no falir
torzolo 5 Sancho fera,
| hafta que fe vayan.
Sanc. Ya
fe deben de defpedir.
Lanr. Enviaras como te digo,
algun criado i faber:e
Moz. Laura es,

Sanc. Y la otra muger,
Inefilla , y yoteftigo.
Moz, Que fera efto ¢
Laur. Porque aft
menos mi fufto fera,
fi tu primo en cafa efta. i
Sal Mog. No, Laura, que eftoi aqui.
Ser. Pues como ¢
Laur. Tu?
Moz Mi noticia
os facara del cuidado,
fabiendo que aqui he llegado
huyendo de la jufticia, -
por una puerta que abrié
mi padre , que oculta pafa
defde la mia a tu cala;
fecreto que hoy fupe yo.
Sanc. Y que fi quiere decilloy
porque lo fabe mui bien,
nadie puede comos:-
Znes. Quien ¢
Sanc. Mi compadre Pedro Trillo.
Mog. Y puefto que fabeis ya
como y perque aqui llegué,
{epa yo ahora porque
-Laura aqui 3 efta hora efta }
Lanr La jufticia te bufcé 2
Aloz. S1, Laura.
Lanr. Vive mi hermano %
MM oz. Si vive.
Lanr No es tan tirano,
el mal , como temi yo.
M oz. Pues que temifte ?
Lanr La muerte
de uno de losdos 4 y afi
vine aqui a faber de ti;
y pues vivo llego a verte,
y vivo llego a entender
que elta mt hermano , 4 ‘olvidar
vuelvo 2 mi cafa el pefar
~que aqui me pudo traer.
Moz, :Qual ha fido ¢l fundamendo
| que
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£ Juan Sanchez

que 2 efe temor te obligo?
Lanr. Decirme mi hermano: yo
por ti , Laura, me he perdido;
y verle que reparado
de armas, preftas las acciones,
titubeando en las razones,
con pafo defconcertado,
de cafa volvid a falir,
Creer le hizo A mi temor
que obligado de fu honer
iba 4 matar , 0 3 morir.
Aoz Contra mi el enojo fué
de tu hermano ,y con razon.
Laur. Ay de mi! ;pues que ocafton
le difte ¢
Aoz, Solo diré,
por lo que te.eftimo yo,
que i tu hermane te pedi;
que f{e ofendid 5 y que de aqui
la caufa , Laura , nacio;
conque ya podra Centellas
feliz tu mano lograr.
Ser. (Que es lo que oye mi pefar 2
Laur. A que aguardan mis querellast
Aoz, Pues fugua del lanze argayo,
1gual defdoro {eria
en t1 afpirar a fer mia,
que en m anhelar a fer tuyo:
no eftoi bien en tu prefencia,
pues te miro con temor,
y aft afhado 4 mi dolor
el tormento de la aufencia, vafe.”
Lanr. Qué le palo con mi hermano?
Sanc, Lance fué de tomo y lomo
con cineo teftigos 5 como
los deditos de la mano.
Ines. Dilo 5 acaba beftia.
Sane. Hermana
2 mi amo figuiendo voi,
mas lo que yo callo hoi
arros lo diran manana. rafe.
Lawr. Muerta eftoi jay Serafinal

Ser. El mal debe de fer grave, - B
Laur. Yo le tengo de faber 4
por no morir de dudarle. .
Ser. Ay traidor Centellas !
Laur, Vén
Inés.
Ser. ;De quien 1nformarte
podras a efta hora ¢
Laur. No fe.
Ines. De los vezinos que {aben
lo que pala 5 Yy mucho mas,
Ser. ;Y {1 acafo te encontrale
tu hermano en la calle , Laura 2
Lany. Perdido una vez mi amaate,
ya no le queda 3 mi vida
peligros en que repare,
Ines. A Dios, Sefora. vanfe las dos, ‘
Ser. Centellas
ha pretendido cafarfe
con Laura ¢ valgame el Cielo
Al puiio Luifa y Centellas,
Lui. E(perate , y {abré antes
(i fe ha ido la vifita.
Cent. Que vifica ¢ aqui no hai nadie;
Ser. Qué es efto ¢
Sal Cent. Yo {oi 5 que hallando
una novedad tan grande,
como Vvér , que hai en tu cafa
quien el palo me embaraze,
viie con una , y es fuerza
volver con dos novedades.,
Al pao Juan Sumbe:(_ el vieje,
Vie. No faber la cala bien,
y haberme apagado el aire
la luz, detener me ha hechos
pero aqui efta::- (¥ noes Juan San«
chez )
un hombre con Serafina.

~Ser. Difimulemos , pefares: ap.

scon nevedad a micala
Senor Don Pedro ¢
Cens. ¥ bien grande,

Bicn




- De Talayera,

Ser. Profguid.

Cent. Se yela el labio.

Ser. No tiene para que elarfe.
Cent. Pienfo que no oyes con gufto,
Ser. No os detengais ; adelante,

Ser. Bien grande 3

Cent. Si 5 Serafina.

Ser. ;Qué mas ha de declararfe ¢
fin duda en fu eafamiento
atrevido viene a hablarme;
mas no adivinemos, penas:
decidla.

Vie. Muifamiliares L
{on cftas palabras ; qulero::-

( pues que eftor aqui no faben j
oir la converfacion;

porque dexar de importarme
no puede , habiendo quedade
por deuda en lugar de padre
de Serafina; que Juan

ya habra falido a la calle.

Ser. En que os fufpendeis ¢

Cent No pienles
que es, Serafina 5 muy facil
que un hombre noble fe atreva
{in que el dolor le embarace:
no pienfes ( vuelva a decir
mi1 pena ) que fe hallan frafes
para que un amante diga
( bien que defdichado amante );
a {u dama cara a cara::-

Vie. Su dama dixo ¢ efcucharle
refuelvo hafta el fin, que ya

/ .

eftar aqui es 1mportanie.

Cent. Que otro la quiere , y no folo

la quiere , fino que la hace

{ fin que refistirlo pueda )

de fu amor tercero infame;
mas ya f{in querer decirlo

lo dixe , que los pefares

los explica el fentimiento
aunque la atencion los calle,
Quanto al Duque de Elcalona
debo , por mi mal lo fabes;
fabss que foi fu vafallo;

pues ahora (ay infeliz! ) fabe
que a tu belleza rendido

¥y de tu hermofura amante::-

que mi refpuefta es de quien
vueflra duda ha de mformarfe.

Cent. Rendido el Dugue a tus 0jos,

bufcando de quien harfe
para que fu amor te diga,
qui{o mi eftrella inconltante,
que a mi me hallafe ; mas quando
la fenda erraron los males!
declarofe finalmente
conmigo , y viendo que tarde
era , para que el avifo
de mi amor lereportale,
pues una vez declarado
en nueftras defigualdades,
advertirle de mi amor
fuera antes precipitarle,
que templarle y pues los zelos
{fon del amor acicates;
aquel tormento alo menos
quife 2 mi vida quitarle,
ya que te ame , de que fepa
que en ofen{a mia te ame.
Mandome en fin , que efta noche,
fin que efcufas me baftafen
que otras vezes me valieron,
te dixefle de {u parte
que te adora : y yo lo digo
fin alma , por dilculparme
contign Y conmigo 5 pues
no puede ofender a nadie
voz que arroja la violencia
por los labios de un cadaver,
En que te adoro , no hat duda,
y en que es precifo elvidarte
tampoco la hai, pues que feria
faltar-al Duque , y faltarme
a mi , pues fe fia de mi,

b pro=




o Juan Sanchez

profeguir en adorarte.
La obligacion que'te debo
no hat para que la declares,
pues no niego , Serafina,
por mas que el dolor lo mande,
la palabra que te di
antes de partir a Flandes.
Tu efpolo fuera yo fi efte
accidente no cortafe
el palo a2 mis efperanzas;
‘pero pues efto no cabe,
lo que al Duque he de decir
me di , {in que aqui repares
mas de que foi un cnado
que a t1 viene de {u parte.
Ser. Sentor Don Pedro Centellas::-
Vie. Yaal menos no ha de cafarfle
con Laura efte Caballcro;
pero quicro reportarme,
y oir un poco mas.
Ser. Bien
juzgareis, que pudo darme
vueftra embajada cuidado;
pues no , ( aunque le tengo grande)
nace de {aber que el Daque
me quiere , COMO quien antes
de vueftra noticia pudo
de {us 0jos informarfe:
quien eftaba aqui conmigo,
mui poco antes que llegaleis
era Laura.
Cent. Quien es Laura ?
Ser. Pues lo ignorais 5 declararme
fuerza fera viz poco mas:
(quien vid traicion femejante!) ap.
Laura es aquella Sefiora,
con quien trata de cafarfe
Vuefamerced , que efta noche
de efto he podido informarme;
pero vuelvo 4 la refpuefta
del DuquE, porque no ataje
lo que cali nada importa,

a lo que es tan importante.
Sal. el Pie. Efa dar¢ yo por ti,
que no quiero que te falte
la atencion de refponder
cortés 2 un hombre tan grande,
ni que {u grandeza ofendas,
creyendo que fatisfaces
a otros: y pueflto que yo
he oido bien el menfage,
y me toca relponder,
quiero , {obrina , facarte
de efte cuidado ahora, y luego
de los que de €l refultaren,
Ser. Sehor , pues como tu aqui }
Cent. No fe lo que en efte lance ap.
haga 5 pero portareme
fugun el me aconfejare.
L#i.Quien diblos traxo aqui al viejotap,
Ser. Si me oifte , que repares
te fuplico:;-
Vie. Serafina,
en efta efpecic de males
bien fe que fon provechofas
las medicinas fuaves;
curar el achaque quiero,
y no empeorar el achaque:
y afi al Duque ms Sedor,
decid que dice Juan Sanchez
de Talavera , no el mozo,
( pues fi mozo os efcuchafe,
para vos no hubiera fido
la refpuefta tan {uave)
{ino el viejo , que fu hacienda,
y {u vida 5 ¥ quaato vale,
a {us pies lo rinde todo;
pero el honor noy que es parte
del alma , y no de la vida,
y no es vafallo de nadie;
y afi , que la vizarria
de fus afe&tos amantes,
honrandome como a todos
fus vafallos honrar fabe,
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d¢ al olvido por fi proprio:

v fi acalo os replicare

o » .

( que de fu juicio lo dudo )
que el amor hace igi,:aidades,
( pues no fuera la primera
vez 5 que milagros tan grandes
la ccguedad hubtera hecho )
decid , que tan poco cabe;
porque 2 Serafina tengo
cafada,

Ser. Quéoigo , pefares!

Cent. Qué efcucho, dichas! con quien?

Vie. Con quien? pues lo preguntafteis,
con quien no la merecia '
es forzofo que la cale.

Cent. Quien es ¢

Vie. Don Pedro Centellas.

Cent. ;Pues hai otro que f{e llame

como yo %

Vie. No (é.

Cent Pues como ¢ _

Vie Como porque no os efpante
Sc¢nor Don Pedro 4 {ois vus
quien con ella ha de cafarfe.

Cent. Yo ¢

Vie. Si, vos 3 yo no os obligo
a que la dets al inftante
la mano , porque no quiero
que pienfen que me obligafteis
2 poneros con violencia
en logro que tanto vale;

Y pues no ignorais la deuda,

y que o1 lo que aqur hablafteisy
{in violeneia , como dixe,

( pues las violencias no caben )
con todos fus requifitos

la boda ha de celebrarfe,

en {abiendo que efta el Duque
defengainado ; pues antes

no fuera razon meteros

en un peligro tan-grande:

mas para efte fin , Don Pedro,

la palabra habeis de darme
que a Serafina la difteis,
que elto para m1 es baftante.
Lai Mucho apricta efte teitigo  ap.
Cent. ;Como he de poder negarme
delante de Serafina -ap.
fin que a {u cftimacion falte,
aunque mi riefgo defprecie
3 lo que me perfuade
smas ¢omo adorando a Laura ¢
pero pues camino me abre
el , con el inconveniente
de ¢l Duque , no fiendo facil
que el Dugue dexe {uintento,
en el puedo alegurarme,
que otra palabra no es mucha
paga de deuda tan grande.
Vie. Lo que tarda en refponder.
Ser. Mi muerte 0 mi vida aguarde
de fu refpuefta.
Lui. Si dice
nones , cerrada la hace,
que el viejo es un fatanas.
Cent.No juzgueis, Sefior Juan Sanchez,
que tardar en refponderos
en mi de tibieza nace,
fino de temor que el Duque::-
Vie. Efo nada os embaraze,
que como lo que yo os dixe
le refpondais , lo reftante
‘tomo. yo por quenta mia
fiado en que mas fu fangre
le obligue , que fu canno,
que es un Principe mut grande.
Cent. Pues como el Duque en {u amoy
cefe 5 y en tanto no pafe
a elcandalo fu porfia,
yo::-
Vie. Ved lo que decis , antes
de decirlo.
Cent. Os doi palabra::-
Fie, A mi? _
B2 A
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Cent. A vos 4 de declararme
efpofo de Serafina, |

Ser. Acabaronf{e mis males.

Lui. Boda en cafa ¢

Vie. Refpondifteis

lo que podia efperarfe;

recojete, Serafina:

y vos de aquellos umbrales

fiie o5 defpedid , hafta el tiempo
| - que {in que os o note nadie
los podais pifar,

Cent. No es efo ap.

lo que mas falta me hace;

mucho mejor {e ha difpuefto,

que yo lo penf¢ elte lance::-
Vie. Qe dichofa es la pendencia ap.
que fe acaba bien fin fangre.
Cent, Pues la palabra no importa,
Vie. Pues f1 o1 no quio arriefgafe,
tampoco querra otro dia.
Cent. El Cielo, Sefora 4 os guarde,
Ser. Guardeos Dios.
Vie. Salid.tu primo
Ser. S1 Senor,
Vie. Voi a bufcarle;

vamos Seitor Capitan,

que en dexandnos en la calle
~ tengo que hacer.
Cent. Pocas cofas

hai , que tanto deflcale

como falir de aqui,
| il Vie. Mira ,

| porque otra vez no te hable
en efte {ucefo , quanto
S tu honor y el mio arriefgafte;
e o pues hoi perdidos fe vieran
s }ﬁ 11 yo naciera cobarde:

! no {epa nada tu primo:

y a Dios , que {e me hace tarde,
Ser. Has de volver por aquié
Vie. Mui bien puedes acoftarte,

que aunque he cerrado mi puerca
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13 Juan Sanchez

traigo conmigo la llave. vanfe los 3,
Lui. Lindamente fe ha difpuefto.
Ser. Ven , Luifa , que afegurarme
debo de mi tio ; tantas
veo las dificultades,
que de fobrefaltos llena,
no cefan de atormentarme,

¥V afe llevando la Inz , y [ale el Duque ,
con capa de habito , efpada y broguel,
Duq. Por no {er reconocido
de unos hombres he dexado
la calle , donde € efperando
a Cencellas prevenido,
de que {1 me conocieran
en el firio que dexé,
fuera facil cofa que
fer el motivo creyeran
Serafina , del cuidado
que pretendo recatar:
y afi vengo a dar lugar
de que fe hayan aulentado:
jque una labradora deba
a m fer tanta atencion!
pero es de fu perfeccion,
y de mi fineza prueba.
Salen Laura y I'nés.
Ines Andemos , que llega ya.
Lanr. Que nos haya conocido,
por impofibls he tenido.
Ines. Ahora nos conocera,
Lasr. No hard tal, que aqui hai un
hombre, |
y para no fer feguida
de &! me valdré prevenida:
Caballero 2

'D#g. Bien mi nombre

{abeis 5 decid, ;que quereis
que de efta {uerte llamais?
Lanr, Pues el ferlo aqui moftrais,
os fuplico me oculteis,
por noble y por fer muger,
que me importa honor y vida,
no




no fer aqui conacida ‘

de aquellos hombres , que a ver

fe alcanzan.
Dug Vida y honor ?
Larr. Y aun mas , {i mas fe aventura,
Dug. Pues id , Seiiora, {egura.
Laur. El Cielo os guarde 5 Seior,
Ines. Quien fera?
Lanr. Efte , Inés mia,

es el Duque.
Ines. Ya 5 Sefiora,

{obre eftar folo 2 efta hora

el buen olor lo decia:

valgate el diablo el hermano,

q te hubimos de encontrar. »a. las 2
Dug. Ahora entra el confiderar

que {1 hablo , es cafo llano

que me hayan de conocer

eftos hombres, y fi {on

los que yo vi 4 la intencion

han logrado de {aber

lo que pretendi ocultar,

Mas dexo de dilcurtir

pues llegan , que con refir.

puedo efcufarme de hablar.

Salen Don Eernando y 2 hombres.
Hom. 1. Ya van mui lexos.
Fern. Seguirlas

hafta alcanzarlas reluelvo.
Hom.2.;Que osimporta Don Fernando

{egulrlas con tanto empefio?
Fern. Macho me puede importar

{1 fon Don Luis , las que pienfo.
1. Vamos ; pero aqui hai un hombre::-
Duq. Ya efto no tiene remedio,

y la calle es algo ancha;

mas cumpla con lo que debo,

Y venga lo que viniere.

Hace le que dicen los verfos.’

1. Que {in hablar , puefto en medio

de la calle , di 4 entender

que no quiere que pafemos,

Fern. Buena pretenfion feria,
y a buen tiempo ;5 Caballero,
yo he de pafar por at;
refpondeis con el azero ¢ _

Arrofa el Dugue lacapay y facala ef-
pada y broquel. |
Juan Sanchez debe de fer
( pues tan valiente le veo )
que por ocultarfe no hablas
muera el g ¢l honor me ha muerto,

D#q. Muchos fon ; pero no importa.

Fern. Ya lo que buscando vengo
hallé: ea amigos, muera.

Tropieza €. Duque ycae; y [ale Juan
Sanchez el mozo, y arroja la capa fo-
bre la del Dugue 5 y {acalaéfpaday
broguel , y le aefiende.

Dug. Tropezé , valgame el Cielo!

Fern. No {e levante , matadle,

Sal. Moz, Bufcando::- pero que veo?

a un hombre {olo maltratan
muchos; fin hablar refuelvo
para no fer conocide
favorecerle,

Dug. A buen tiempo
eite {ocorro llego.

Saie Juan Sanchez el viejo , y fe pone al
lado del Dugue.

Vie. Renir con tanto filencio,
gente honrada fignifica;
pero al lado de los menos
me pone mi obligacion.

Den.Cor.Hacia aqui fe oye el eftruendo,
{eguidme.

Dug . El Corregidor
es el que habld , y con extremo
{fentiré. que me conozca.

Vie. Un poco mas apretemos,
Hidalgos y antes que lleguen,

y acabaremos mas prefto.

Vanfe retivando Don Fernando y los

q0s poco a poce.
P- ; Efta




14 Juan Sanchey

rern. Eita voz me da cuidados
folo a mi puede el recelo
de la juflicia aufentarme van. Jos 3.
Dent. Coir. De las armas el eftryendo
hacia efta parte nos guxa
Duq Aun que a (abera quien debo
la vida , me detaviera,
pudiendo defpues faberlo
por no aventurarme a que
aqui me hallen defcompuefto,
gnardo para otra ocafion
mi jufto agradecimiento.
T oma el Dugne la capa de Juan Sanche(
el mozo y vafe.
Vie Fueleuno,y quedo otro.
Moz El uno fe fué ya ; pero
el que llegd fe efta aqur..
Vie. Pues dexarle yoea el riefgo
puefto una vez a fu lado,
ni fera razon , ni quiero.
..Moz‘ Dexar a quien yo vali
en ¢l Ddzgro »"A0 puedo,
ni quicro.
Vie. Pero aft fea.
Aoz, Pero fea ast
Vée. Caballero ¢
Moz, Caballero ¢
Vze Hio, Juan Sanchez :
A oz. Senor ¢
Vie Pues que ha filo eﬂ:o
Moz. ;Valer & un hombre de biens
y efotro que fué ¢
Viu. Lo me{mo
cafi 5 ¢y fabes ya quien es?
"Moz No. :
Vie Que poco importa creo
como fe haga el beneficio,
no {aber a quien fe ha hecho:
pero no nos detengamos.

Sal. Sanc. Aqui anda el diablo fuelto;

miamo debe de andar,
Aoz, Sin duda alguna por yerro

mi capa fe lleva el hombye,
que allizz- 7 oma la del Dugune,
Vie. No tmporta e(o,
que efa no {era mui mala.
Moz, Hacia aqm tiene un remiendo,
Vie. Tampoco importa.
Sanc. Mis dos
amos fon los que 0ygo : prefto,
que el Corregidor fe aceica,
feguido de todo el puLbIo
Moz. ;Volvio ya Laura a fu cala
pues te quedafte i faberlo?
Sanc, Ya efta en {u cafa.
Moz Y fu hermano ? ruido.
Sanc. Aun noj mas peog es aqueiiu?
Vie. Qué es Sancho ?
Sanc. Qué ¢ lajuflicia
que habiendo alcanzado i vernos,
fe defgalga hacia nofotros.
Vie. Por aqui nos refiremos ,
que el refpero no es temer,
M oz. Mui bien dices , Sefior , pero
fi nos figue 5 y nos alcanza,
que es lo que entonces haremos &
Vie. Penfar que una fincopal
no di0 ; menear los dedos,
y apretar mul blen los pufios
para no dexar prendernos.
AMoz. Y donde vamos ¢
Vie. Delpues '
lo peufaré; que tenemos
mucho antes que difeurrir,
en el pafado fucefo.
Dent. voc. Aqui eltan,
¥ ie. Por aqui; hijo.
Moz, Ay Laura, § voimuriendo ! va,
Sal. Corr. No los pecrdamos de vifta, va,
Sanc, Nofotros les perderemnios, ‘vafe,

** **
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ANCTIE ]
Sale Juan Sanchez el mogo cor arcabuz,
y Sancho- .
Sanc. Bravo regalo es vivir -
entrz penascos , Senor.
M og. Quien por aclarar fu honor
padece no hade {entar
Sancho 4 defcomodidad,
{i es acaso la que mira
3 vencer una mentira
que porfia en {er verdad. _
Sanc. La aftucia de Don Fernando
fue brava quando 1levo.
A oz. No reparé entonces yo
lo que ahora me efta matando.
Sanc. ;Y en fin que hacemos aqui
meridos a cazadores ¢
Moz. Alegurar dos temores
torzaofos.
Sanc. Quales me di ? ,,
Moz, El uno es ver fi efte ciego
error {e juzga de {uerte,
que me obligue a dar la muerte
a Don Fernando.
Sanc. S5y luego ¢ _
Aoz, El otro es afegurarme
del Duque y {u indignacion
en otra jurisdicion;
porque no pueda culparmes
ni prenderme.
Sanc. Conveniente
es el fitio y necefario,
{i vienes a fer templario
al puerto de San Vicente;
mas acomodado efta
Don Fernando en San Miguel
dentro de Efcalona.
Moz. A él
elo le pareceri;
P9 4 mi padre'y 3 miy
efto nos ha parecido,

2

Sanc. Y Laura ? L g
M oz. yNote he pedido
que no me hables de ella
Sanc. Si,
pero he llegado a entender,
Sefior , que lo que fe manda
contra la ley del defeo
no pide obediencia tanta:
que hai de Laura , di , Sefor?
Afoz. Ay Sanchol que adoro 4 Laura!
Sanc. Hablaré de ella- 2 -
Moz. Bien puedes,
Sanc, Contra tu precepto &
Aoz, Acaba.
Sanc, Me das licencia &
Moz Profigue.
Sanc, Te enojarasé
Moz Ya me canfas.
Sanc. Pues Laura.
Moz, Qué dices deella ?
Sanc. Digote que Laura es Laura,
Moz, Lo mas que hai que decir dices,
penfando no decir nada,
que de Laura es Laura {ola
la explicacion {oberana.
Sanc. Y como te va en {u aufencia ?
Moz, Como al que vive fin alma.
Sane. Paciencia y echar por otro
pueito,que efte amor dio en Canta-
lapiedra.
Moz, ;Yo amar & quien
Laura no fuera ¢ efa vana
clavazon que adorna el Cielo,
{e vera defencajada
primero de los engarzes
turquefados que la e{maltan,
que yo olvide a Laura ; pues
aunque puedan mis defgracias
hacer que la pierda , no
haran que pueda olvidarla.
Sanc.;Y de que firve efe amor ?
Mo, De tenetle,
Line
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16 Juan Sanchez

Sanc, Linda alhaja !

Dent. voc. Al monte, a la fierra,
al bofque.

Sanc. Que es efto ?

Moz, Ruido de caza,
no lo oyes ¢

Sanc. El miedo fuele

trocar tanto las palabras,
que me parecio que oia
de un exerctto la marcha;
3pero quien cazara aqui !
A0z, ;No es aquel mi padre? aguarda.
Sanc. Sefior, es: y a la tordilla
la viene dando zarazas
por los hijares.
AMoz. Su priefa —
mucho cuidado me caufa.
Dent. el Pie. Embofcate bien, Martin,
en efa efpefa enrramada
con las yeguas , pues he vilto
a2 wi hijo , y alli aguarda.
Sanc. Ya fe aped.
Moz, Yeguas dixo ¢

Sane. S1, que Martin trae Ia Vaya.

Mor Quée leraefto?
Sanc. Efto es venir
quando tu no le aguardéb&s.
Sal, el Vie. Hijo ¢
Moz Sehor 4 tu de prifa
no fe que adivina el alma;
squé hai de nuevo?
Viej. Preven hijo
el valor y la conftancia,
para lo peor , y pienfa
que es prevencion acertada,
pues un corazon difpueito
al mal, todo lo que halla
menos de lo que prefume,
le quita 3 lo que efperaba,
Moz Luego no es lo peoré
Viesr. No.
Mow Dime , Sehior , perdi a Laura ¢

Viej. Si; Juan Sanchez.
Moz, Qué mal hizo
mi1 cobarde confianza
en fiar de otro valor
el peligro de mis anfias!
cafofe Laura en efecto ¢
Viej. No ; ni la veras cafada
con quien recelas , y de efto -
te vuelvo a dar la palabra,
Moz.Bien dixifte quees cordura
del difcurfo en barajadas
fortunas , efperar fiempre
la peor 5 pues en mi fe halla
con efta defdicha menos
defmentida mi defgracia.
Aloz. Pero porque me dixifte
que perdi a Laura?
Vze; Si aguardas
3 oirme 4 lo fabras , hl)o.
Sanc. El nos va fangrando a paufas.
Viej. Ocho dias ha Juan Sanchez,
que di 2 eftos rifcos la efpalda,
dexandote aqui feguro
a la forzofa amenaza
de la jufticia , intencion
de que hbre te enconrrara
qualqmer {ucefo que a mi
la noticia me informara
de como fe habiaentendido
accion tan mal explicada,
que entre dos pafos , fin mas
teftigos que una palabra,
y el rutdo que hace una mane
fin voz €l , y ella fin habla:
llegue a otro dia a Efcalona
mnmediato a la defgracia,
y hallé en el juicio de todos
tan confufa y tgnorada
la verdad del lance , que
repartida en dos efquadras
de parecercs la villa,
Unos comira t juzgaban
el
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el fuceflo ; y otros contra

Don Fernando , que fu eltrafia
cautela no pudo verfe

en todos aprovechada,

La parte de la nobleza

el agravio te ach_ar:aba,

y & el la parte del ecomun;

con una prueba tan llana
como decir ; pues que vive
Don Fernando , es cofa clara,
que en el honor de Juan Sanchez
eft4 la calumnia errada,

pues fi le hubiera ofendido,

3 Don Fernando matara:

efta opinion defmentian

los hidalgos; con la falla
prucba de que no fe atreve

al valor la gente llana

de la gente ncble; como
{i fiendo paite del alma

el valor 5 hubiera Dios
defigualado las almas:
en un fiel algunos dias
eftuvieron las balanzas
del honor de Don Fernando,
y el tuyo , hafta que la mana
de fus parientes y amigos
efparcio la voz iirana

de que tu aufencia , hijo mio,
tu venganza declaraba, '
y tu venganza , tu agravio:

y aunque {e opufo a efta infamia
la voz de muchos , diciendo,
que es efecto del que agra\*ia,,
guardarfe , fiendo ran cierto,
quedo efta voz fepultada

en otro acento que dixo

a la comun ignorancia,

que Don Fernando , que habia
ofendido , fuftentaba

a roftro firme la ofenfa,

Y que tu que te ocultabas,

aunque agraviado le hubieras
a el 5 a la circunitancia
faltabas de mantener

el agravio cara a cara,

Crecio efte error de manera
que fin que le contraftaran
mis prevenciones pafo

a que los mas declaraban

por tuya la ofenfa , tanto

que con ceflo me miraban
mis proprios deudos : difcurre
como hebran fido mis anfias;
y como ahora feran 5 pues
vive Dios, hijo 5 que cada
acento que el labio arroja
esun pedazo del-alma.
Solo en Laura 4 en Laura {ola
hallaron ayer mis canas
compaiila en el dolor,

pues encontrandola en cafa
de Serafina tu prima,

me dixo con mal formadas

razones , que entre el decoro
y el labio fe embarazaban;
yo , Seiior , para con Dios
con vueftro hijo cafada
eftuve , y eltuve digos
porque muriendo fu fama,
es lo proprio que haber muerto
el para mi: mi defgracia
y mi fineza , panteon
fueron de mis efperanzas;
quifele , {u opinion viva;
y muerta, folo me falta
dar a entender que le quife;
y pues {olo fe declara
con el Hlanto un fentimiento,
eftas corrientes amargas
de mis triftes ojos digan
haita que la muerte haga
verdad mi pena 5 quan grave
es el dolor que me caufa
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peiderle tan’ pta frempre,
pues hai en mi amor cenftancia
para morir , y no le hai

para padecer {u infamia:
a profeguir iba ; pero

con demonftraciones blandas
de ternura embarazaron
{us ojos A'fus palabras.

Por efto; quela perdifte
te dixe 5 pues quien repara;
para fer tuya , en que efta -
tu reputacmn ajada, '’
mas reparazra { ft acafo
la verdad el tiempo aclara )
en que a fu hermano dexalte
el honor lleno de'manchas:
que fe cdfe éon Centellas
No temas , porque el palabra.
me ha dado sy la cumplira
de dar la mano a otra damas;
y fobretodo , hijo mio,
lo que ahora importa es que vayas
a Elcalona 3 defmentir

con tu prefencia la vana
opinion de que corrido

del awavxo te recatas:
en San Miguel Don Fernande
tiene {u fegura eftancia;
tenlatu en Santa Maria,
donde vean que no faltas
de la jufticia al refpeto ,
ni al reparo’ de tu fama:
una ¢s nuefltra honra , hyjo:

nueftra vida upd's una efpada
la nueftra ; una“nueftra hacienda;
pues fea nud’tra de foracza
y nueltra ventura una;
pafemos nueftra’borralca’

en un proprio baxel ; jufta
fu¢ tu indiguacion y honrada,
y afiftirte yoporefto

es julto ; quando negara -

Juan mcbez

el padre la obligacions
que las defdichas honradas
fin las deudas del carino
debe el valor ampararlas.
Sanc. Tomen lo que cundio el toma.
Vicj, Qué te fulpende?
Moz, Penfaba
quanto neclamente yerra
hombre que teniendo efpada,
de fu enojo el defempefio
a la mano fe le encarga; -
pues no hubiera ahora queftiones
(mal fean 0 bien fundadas )
{1 yo a Don Fernando entonces
le diera dos eftocadas;
pues ellas fueran dos bocasy
que del fucefo informaran,
Viej. Ya efo no tiene remedio.
Moz, Efo liente mi defgracia;
jque en fin efta perfuadida
a creer mi deshonor Laura!
Viej. ERto pafo que te dixe;
por ella poco impértaba.

Moz, No nnportaba fino muchos

mas yo har¢ que fe perfuada

( fi otro remedio no encuentra

por {u amor mu tolerancia )

ella y todo ¢l mundn , 2 que

pudo una cautela rara

poner en duda mi honors

pero que fabra mi efpada

lavar el masleve indicio

que le haga fombra 2 mt fama,
Dent.Cent. Seguidle por efa fenda,

que al Hano el javali baxa.
Vies. Gente fe acerca i efte fitio;

parte en la. yegua alazana,

que yo porque no 'me vean

aqm s batiendo la eftrada

iré delante s ah, {13 entra

por la puerta de la parra,

que €s la que mi prevencion

te

a4
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te ha dexado afegurada.
Oye Sancho.
Sanc. Que , Sefior ¢
Viej. No olwdes aquella capa.
Sane. Qualé
Viej. La del habito » pues
{1 m1 1u1c10 no fe engaia,
y es de quien pren{o y algun dia
nos podra fer de importancia;
Sanc. Vo1 por ella. vafe.
Viej. Sigueme ; hijo. vafe.
Moz, Splamente en la alterada
borrafca de mis fortunas
llevo por confluelo, Laura,
ir donde puedan templarfe
en tu hermofura mis anfias.
Dent, Cent. Sccorred al Duque amigos.
Moz. Qué miro ! defdicha eftranal
que el cerdofo bruto hiriendo
el caballo, defencaja
al gran Duque de E {calona
de la filla ; lealle valga
la deﬁreza donde no difpara dent.
llega el valor n1 la planta:
acierto feliz 1 rindid
la vida conarrogancia
el bruto al plomo ; y el Duque
de la tierra {e levanta.,
y viendome 4 hicta mi viene;
quiero cubrirme ia cara
con eftc lienzo , porque .
no efperarle es arriesgada
accion habiendo tirados
y tambien es confianza
delvanecida efperar,
quando bufcandome anda
fu jufticia curdadofa,
{in que me recate nada.
Ponefe un Zzen{o ala cara 4y fale el Dugq.
Buq De aqui falio el tiro ; sfois
~ vos el que mi vida ampara ?
Moz, Fingiré no conocerles

i , Caballero.
Duq 5Y que caufa
de mi os recata ¢
Moz, De vos
ninguna.
Dug. ;Porque Ia cara
encubris ¢
Moz Por abngar
una coz que efta manana
me dio el arcabuz en e¢lla.
Dug. Conoceisme ¢
Moz, Son eftranas
para mi todas las cofas
de efta tierra.
Dug- ;Y que jornada
haceis ¢
Moz, A Efcalona vor.
Dung. Como os llamais?
Moz, St algo falta
en que yo os furva , decid,
que me efpera un camarada,
Dug. Mi agradecimiento {olo
imagino que faltaba
al beneﬁuo que os debo.
Moz, A mi no me debets nada.
Dug. No es nada darme la vida
Moz. Y efo puede tener pagat
Dugq. No 3 pero puede tener
reconoctmiento.
Moz, BH&&
-para mi., que os acordeis
algun dia de la hidalga
atencion que me debifteis
de eftos rifcos en la falda.
Dngq. Efto tiene enigma 5 y no
fera razon defcifrarla
porque no halle & quien debo
la vida , en mi repugnancia.
Moz, Daistne licencia ¢
Dung- St doi,
pero llevaos efta alhaja,
para que fepais por ella

C2 (ya‘




20 Juan Sanchez

( ya que no preguntais nada
en quanto i quien foi ) quien es
quien os debe deuda tanta,
para cobrarla efe dia
que vueftra voz me fefiala:
y advertid que en Efcalona
no hai con quten equivocarla,
‘Moz. No por fu valor la tomo,
aunque no efcufo tomarla
por el vueltro.
Dugq. Pero ved,
que me habus de dar palabra
de bufcarme.
Moz, Y vos 2 mi
de valerme quando os haya
menefter.
Dugq. Sidoi.
Moz Y yo
de eftar fiempre a vueltras plantas.
Dug. Id con Dios.
Moz Guardeos el Cielo:
ya que dexo afegurada ap,
aqui la g:aua del Dugque,
{in {ufto'mi valor vaya
a Efcalona , donde acuda
~ de amor y honor a las caufas. vafe.
Duq. Defgraczado ando eftos dias,
aunque no es mucha defgracia
verme en dos rie{gos , y “hallar
qulen en entrambos ms valga:
raro {ucelo! Sale Ceuntellasy gente.
eut. Aqm efta:
denos a befar las plantas
Vuecelencia , con albricias
de {fu hallazgo.
Drq. No llegara
a buen tiempo efa atencion,
f10tra aqui no me librara
de un rie{go tan conacido,
como eftar en mi cebada
la tiera y en el fuelo yo,
y el Caballo muerto.
Cent. Alas

calz¢ yo 3 mi diligencia.
Dugq. La plama no aprovechara,
{ino me valicra el plomo,
Cent. Y quien logro dicha tanta?
Dug. No lo fe 5 vamos, Don Pedro,
i Efcalona , que no baflta
nada 3 divertir la pena
que me cuefta la tirana
belleza de Serafina.
Cent. Senor , mlentras no {e halla
modo de obligar al viejo
Juan Sanchez , fu temeraria
condicion ha de eftorvar
el logro de vaeftras anfias.

- Dug. ;Y como fe obliga i unhombre

honrado para que haga

a fu pundonor ofenfa ?
Cent. La grandeza {oberana

no halla eftorvo nunca.
Dug. Yo

qmtro guiar mi eflperanza

por vueftro confejo , honrande

a Juan Sanchez con la vara

de Corregidor 5 que o1

en Efcalonaefta vaea,

y no es la primera vez -

que la ha fervido,
Cent. Si alcanza

tal favor de Vuecelencia,

no habra duda que lograda

{e vea {u preteniion

con atencion tan vizarra.
Dung. Qué hai de Don Fernando?
Cent. Efta

la materia declarada,

en que Don Fernando fue

el que aﬂravzo.
Dug. Duda hat harta;

smas bafta efo para que

vos os calets con fu hermana?
Cent. Hoi efa ventura efpero.
Duq.Hoi ¢




Cent. Si Senors 3y porque eftrana
Vuecelencia las violencias

del amor?

Dug. No las eftrana -

i amor aunque Jas envidia 3
mas no quiero dilatarfas:
lleguenme un caballo.

Cent. Ya,
Sehor , €l caballo aguarda.

Dugq Ay Serafina ! jque poco
mi amor debe 2 mi efperanza! »afe.
Cent. Ay Laura! ;qué cerca veo |
el fin feliz de mis anfias! vafe.
Vanfe 5 y [alen Lanra é Inés.
Ines. Sino templas el dolor,
squé remedias con llorar?
Laur. No lloro ; Inés , en rigor
por aliviar el pefar
{ino porque fea mayor:
{iente el alma mis enojos ;
fientclos el pecho ardiente,
y fon de mi pena antojos,
que quando todos los fienten
lo ficnten tambien los ojos:
ay amor !
Ines. Senora mia,
trata de vivir por Dios,
Laur. ;E{o me aconfejas ¢
Ines.Si.
Laur. Dime , 3(abes que es amor ?
Ines. N1 Dios lo quiera.
Lanur. No eftrano
que me aconfeje tin voz;
que es mui propric del que libre
{e halla , Inés , de una pafion,
decirle al que la padece,
que no fienta {u dolor;
pero en tomar el confejo
hai dificultad mayor,
que el doliente fiente el mal,
y el que le aconfeja no.
Ines. Muchos melindres {on efos,

De T alavera,

Sefiora , para un amot
como tu pintas el tuyos
mas perdoname ; que 0 no
es tanto €l, O tus reparos
mui impertinentes fon,

Lanr. Que puedo hacer , fi adorande

{u fineza , {u atencion,

{u brie , {u gentileza,
vé mi defefperacionn- Cantadenzro,

Mufica. Que 2 Juan Sanchez le dieron

con una cofa,
que aun que efté mui lavada,

mancha la honra.

Laur. Ay de mi! que efcucho! mientes,

falla , cautelofa voz:
mientes, concepro villano,
hijo de padre traidor;
mientes 5 que {1 fe atreviera
a empanar el mifmo Sol |
el limpio honor de Juan Sanchez,
le apurara fu blafon
las luces 1ncendio 4 incendio,
rayo 2 rayo, ardor a ardor:
y yo quando a el le faltara
altiva refolucion; .
en defenfa {uya::-
Sal. Don Fern :;Laura
que es aquefto$
Lany. Quéfe yo?
Ines. Senora 5 template.
Lanr.Fuerza
{era por mi pundonor.

Fern. ;Contra quien falio i tu labia

ayrada tu indignacion §
quien te ofende ¢
Lanr. Quien procura

obfcurecer tu valor, _

valiendofe de artificios

que la cautela invento,

para delmentir la nota

que fe opufo 3 tu opinion,

como fi atite faltara
| - azefo
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Laur. No , hermano.

Fern. ;Pues que era tu pretenfion ?
Laur. Que nolo fuefe ninguno,

Fern. Ya {ucedié aft en efe&o.
Laur. Y efo eslo que {iento yo.
Fern. Porque ?

Lanr. Por el riefgo tuyo,

Fern. Pues no temas mi peligro-.

Lanr. Como ¢ {1 dixo la voz:-
Mauf. Que fué en la cara

Fern. Como fabiendo que atento

2>
azZ2ro y reputacion, : oo . -

Fern. Como ¢

Laur. Diciendo con arte
bien ageno de tu ardor::-

Dentro cansa una o3

Por. Que 4 Juan Sanchez le dieron
con una cofa, |
que aunque efta mui levantada
mancha la honra.

Voz2.Y fué en lacara,

Juan Sancheg
o8 matar al villano , Laura,
Lany. Efa {era {inrazon

mayor que todas:
Fern. Y efa

pien{o que demonftracion
parece de:-mas no quiero
pronunciarlo, Laura , yo;

entiendolo tu , y pafemos
a lo que’aqui me obligo

a venir, fin que ¢l peligro

donde folo con fangre mire 5 que temiendo eftoy
fale la mancha. - en la jufticia.

Fern. ;Es efto lo que te ofende ¢ Lanr. Ay de mi !

Lanr. Si , Fernando ', y con razon, Fern. Ya, hermana , el dia llegéd,
Fern. La razon la fabris tu, en que de muchos cuidados

pero no la encuentro yo; que tengo por tu ocafion,

pues declararfe en un lance tengo de falir ; Don Pedro
que la noche obfcurecios Centellas::- |

ler mi honor el'que fae fiempre, Launr. Valgame Dios!

y el que fue fiempre {u honors Fern. Atento a que ya el agravio
no {e que te debadar | dudofo, fe declaro
difgufto; y mas quando fon

los que cantan mis criados,
y yo quien {e lo mandos’
fino es ya que pretendief(es
que yo fuera entre los dos
el ofendido:

2 hablarme en {u pretenfion;
o1 te has de cafar con el

\ :
que aft fe lo ofreci yo:
a tu honor y al mio 1mportas
que tomes refolucton,
y que fea efta : 2 tu vida

para que la fombranazca,
véndrémos aqui los dos:
haz contigo de manera

que guftes de mi1 eleccion,
que eito ha de fer en efecto;

que es lo que eftaba mejor,

y por mit amante pafion. Lanr. Don Fernando.,

Ines. Ya , Sefiora,
hacia San Migel marché
por la puerta del jardin.

Layr. {Viofe defdicha mayor
que la mia !

Ines. No por ciexto !

donde {olo con fangre
fale Ja-mancha.

al peligro fabre yo

contra Juan Saachez , ha vuelto

le importa : en muriendo el Sol-

y hafta entonces, Laura, 3 D10s, »af,

g e
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Lauyr. Ay infeliz! que haré yo?

Ines. No hallo aqui yo mas remedio

que confentir ; o afufon.
Lanr. Confentir 2 matarme antes.
Ines. Pues efcapar.
Lany. Tengo honor:
Ines. Puesno confentir y eftarfe.
Lanr, Y como ¢
Ines. Efo no fe yo.
Sale Ser. Yofi , que lo & oido tode.
Lanr. Silo oyé tu difcrecien
Se raﬁna, {i has oido
mi mal , y en la dilacion
ves el pehgro » que agﬁardas 2
alma , vida y opinion
te confefar{: deber,
fi reparas mi dolor.
Ser. Mui poco te ha de coftar
el remedio.
Lanr. Hable tu voz,
Ser. ;Fiarafte de mi , creyendd
que nos importa 2 los dos
que Don Pedro no {e cafe
contigo% '
Laur. A ti te importd 3
Ines. Ay Sehora ! Sancho.
Laur. Quien ?
Ines. Sancho,
Ser. A que mala ocafion
llega ;5 defpidele tu,
que alli me retiro yo.
Retirafe al pario , y [ale Sancho.
Sauc. S el otro efta en San Miguel,
de que tengo yo temor ¢
Laur. Qué bufcais, buen hombre ?
Sanc. ;Ya,
Scnora , fe te olvidd
m: nombre ?
Laur Decid apn{'a

que quereis , 0 1dos con onsu 3

Ines. Defpache , acabe,
Sanc, Inefilla,

tu tambien 2
Ines, Pues porque no %
Lanr. Qué aguardais?
Sanc. Yahe vifto fer
cierto lo que me oblxgo
a que 2 tu cafa viniefe
de parte de mi Sefor.
Lanr. ;Pues que 0s oblivo A venir £
Sanc. La de!‘parramada vOZ
de que efta acche te cafas,
que ¢s la que hallamos los dos
media hora que ha que llegamos
picando €l , y andando yo.
Layur. Pues efa curicfidad
que le importaa €l , ni dvos &
Sanc. A mi nada, '
Sale el Moz, Y folo 3 mi
no faltar a la atencion
de que anticipado veas
el parabien que te doy.
Ines. Llevofelo el diablo,
Lauy. Pues
como aquis-
Aoz, Laura y ya no
tiene mi amor que mirar
perdido una vez tu amor.
Lanr. No‘tengo de oxros.
Moz, Miras:-
Laur. Véd vos 4 que es refolucion
contra vos y contra mi-
Moz, Conmigo feguro eftor,
y tu tambien efe rato.
Laur. Volveos.
Moz No hare por Dios,
{in que me oigas. -
Lan. Pues afi |
mirais por mi pundonor =
Moz, ;Pues digo, Laura 4 has mzraﬂo
ta por mt vida mc]or2
Laur. Dexaréos aqui: (ay bien mlo’)

Moz, Entrareme tras ti yo

Laur. Mirad que vendrd mi hermano.

Ne
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ﬂjoz-. No hara bien.

Lanr. Hablad, que no
quiero que dé¢ la porfia
motivo 2 la dilacion.

Moz. Oyelme ya ¢

Lanr. Si, Juan Sanchez:
que pueda hacer un temor,
que con tibleza reciba
a quien adorando eftoi !

Moz, No & embarazar que te cales
viene mi refolucion,
que fi efcufarlo 1ntentara
bien fupiera mi valor:-

Salte tu 2 efa puerta, Sancho,
para avifar,

Sane. St Seiior, vafe.

Lanr. Ponte tu en la del jardin,
y efta con cuidado.

Ines. Vol vafe.

Moz, No a embarazar que te cales
vengo ( como dixe jno;
ni a decirte que fue falla,

o mudable tu aficion;

que elto yatulo {abias

aunque lo ignoraba yo:

a que fepas que lo {e 511

vengo ; porque tu traicion

no folemnize otro engaio

a cofta de m dolor:

di , ylas lagrimas de ayer

Leura , de que me informé

mi padre , como en tus 0jos

eftan tan enjutas hoi ?

fi por vengar 4 tu hermano

del agravio que fu voz

defmentir quifo , bufcalte

Ia cautelofa invencion _

‘de llorar mi honor perdido;

dando por fatisfacion '

de tumudanza , mi agravio;
imagina que mi honor
teniende tu hermano vida,

ap,

Juan Sanchez

no olvidara {u blafon,
Y quedate porque acafo,
la memoria del favor

X -
que te debi (aun que engafiofo
fuefe ) no te de ocalion
de creer que no te olvido,
no te aborrezeo , que no
hago gala de perderte
notando tu {inrazon, -
tu falledad 5 tu mudanza;

- quedate, Quiere irfe.
Lauy, Efperad.
AMoz. Ya no .
tengo a que eflperar.
Lan, Oid.

Moz. Ya el engafio fe acabd.
Laur Puesfera de efta manera:
Pafafe a donde eftaba Juan Sanchez.
que ahora que quereis vos
aulentaros , aunque el riefgo
tan 1gaal fea en los dos,
que igualmente peligremos,
quiero olvidar el temor
de honor y vida ; porque
la que todo lo olvida
por {u amor , no fera jufte
que en defenfa de {u amor
quando le ve fﬁa@tratar
no tenga refolucion:
teftigo de mi fineza
téngo bien cerca , mas ne
ha menefter mas teftigos
que mi verdad mi pafion:
que ayer perdido os lloré
es cicrto 5 que os lloro oi
perdido , tambien: y aunque
el llanto no es ; es temor
oi como ayer ; no por efo
menos verdaderas fon
lagrimas difimuladas
que viftas ; pues no arguyé
no haber en los cjos llanto,
noe
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no haberle en el corazon:
pero en quanto a qu? ’me ca['o,
verdad es que refolvio
mi hermano que ol fuefe 5 pero
falta refolverio yo:
ya 0s pedeis volver que ya
habiendo vuelto mi voz
_por la opinion de fu afecto,
quien el palo os impidio,
os le dexa libre ya,
libraos de la indignacion
que & vueftra vida amenaza,
pues fi morimos los dos
quedara {in quien le llore
nueftro malogrado amer.
Ponefe un lienzo a los 0§os.
Moz, Rara efpecie de pefar!
viole defdicha mayor,
que dar mas fuerza al dolor
lo que le debe aliviar ¢
no; pero en mi {e apadrina
la peligrofa verdad
le hacerfe la enfermedad
mayor con la medicina,
Lauras:- )
Quitafe Laura el lienzo de los ofos.
Laur. Que aun eftais agui ¢
Moz, St en qualquiera parte muero,
a tus ojos morir quiero.
Lanr. Crees mi fincza ¢
MO;,. S.‘:
Layr. sConfideras la razon
julta de mi {entimiento ?
Moz, La confidero y la {1ento.
Laun?. Pues que intenta tu pafion?
Moz, Perderte por fer forzofo
deftino de m: defdicha,
y hacer que otro no te logre
 lamandote yo perdida.
Laur. Como ?
Moz, Matando a Centellas;
que {1 en el ahora peligra

mi efperanza , muera el
porque mi efperanza viva.al pan.Ser.
Ser. Ay de mi! que efcucho, males!
Moz. Y pues ya la noche::-
Laur. Mira,
i bien, lo que haces.
Moz Tu bien
me llamas , y folicitas
que duerman mis zelos quando
los defpierta tu caricia,
Mucra Centellas , que pues
tanto el riesgo fe avecina,
delor que pronto amenaza,
el remedio pide aprifa.
Ser. Yade importa embarazar
3 m1 honor efta defdicha.
antes que todo ; y afii=
Laur. Repara-
Ser. Daré noticia
al Duque::-
Moz, Muera el aleve
que me mata.
Ser Sin que impida
ninguna razon il mtento:i:-
Laur. De mi amor el riefzo fia
Ser. Que aun que fu. pafion es grande,
{era mayor {u hidalguia.
Aoz, Eito ha de fer.
Sale Sevafina con manto tapada.
Ser. A que aguardo ¢
quien foy , Laura, nole digas
ue a eftorvar efte peliero
33 la dihgencia miéi i vafe.
Moz, Quien es , Laura , efta Sefiora
tan recatada ¢
Laur. Una amiga,
Moz, ;Pues COmo Nno repa.ré
tu rigsgo en que nos oia ¢
Lanr. Como no importa,
Sale Ines. Ay Seniora !
Lanr. Que tienes, Inés 2
Ines. Aprifa,
D ~ que
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que vien¢ mi amo y el novio.

Lan. Salte por al.

Mozo (Aqui finja
mi cautela) {1 haré , Laura;
pero advierte que fe fia
de tu firmeza mi1 amor.

Ines Que llegan.

Lau. Mi fete ariih

Sal. San. Tu padre a la puerta queda,
y mz manda que te d1ga
que b axes.

Mozo. Liego abuen tiempo;
dile que fuba aca arnba- vaf. Sanc.

Lan Qu¢ agunardas ¢

Mozo. Ya te obedezco;
no era mala boberia ap.
fiarme de Laura , eftando
conmigo las manos mias !
defde aqui vea el fucefo,
y af‘egure la (alida

Lan.Fuaefe ?

Ines. Parece que 1.

Lan. Como el no arr:efgue fu vida
en dcfmfa de mi amor;
Ines, pierda yo la mia.

Salen por la ixquierda Don Fernando,
Centellas y un {”72.2:1’0;

Sal. Fern Di, que profigala copla.
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Criado. Si haré ., Sezmg. vafe.
LCent. ;Q;.a:»: ) ﬁ‘;ﬂ, dicha

(ol ;

i ackdifo

venga yo con
Fer. Laura, hemnafaa.
Lan. Ea deldich
Al lado dem,ma Juan Sanchez el Mozo,
Sal. Mozo. Ea valor 4 en u folo

ganar O gﬁ.mer eltriva

lo que adoras.
Fern, Ya Don Pedro,

Laura , {in que (e refifta

a mt l)fQCVPE(
Mozo, Ay de
Fern. COQ td

!“E"‘ !

;m;n:io acredita

- Juan Sambe(

{u obediencia ¢ como eftais

mudo?

Cent. Como la ofadia
que da la ventura, fe halla
de la ventura impedida.

Fern. Pafad a darle la mano

Lan. Ved, D. Pedro, que no es mia;

apar. Don Pedry,

y pues {o1s noble, librad
vueftro honor de una defdicha.

Mozo Que le habra dicho?

Cent. Qué o1

Al pajio Juan Sanchez el viejo con ¢
hijo y Sancho.

Viejo. Aqui de encontrarte habla
quando te bufque en la Iglefia,

Lan. No te ofendas de que pida,.
que mi La‘"dmiento, hermano,
no fea 3 la primer vifta
con hombre que no conozco.

Viejo. Para decirte que habia
honradome con la vara
de Efcalona::-

Fer. No profigas
que hoi te has de cafar,

Viejo. El Duque,

Cent. Que hare ?

Mozo. Y pienfas admitirla?

Viejo. Ya di la palabra.

Mozo. Aun bien
que hafta ahora no eres jufticia,
y puedo de nfiarme.

Viejo Pues que hay?

Mozo. Veraslo aprifa.

Vzefa. Ya fin verlo lo prefumo'
pero hz)o » 3 nadie digas
que contigo me halle en efto,
que 1mportar mucho podria;
cubrireme con la capa.

Cent. Defden en Laura feria.

Lan. Pues como, Don Pedro, efta
vaeltra fineza tan tibial

Como
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Lan. Como ha de eftir quando fabe
* Don Pedro de mis fatigas ,
que No €s tuyo mi a.lvedrio,
que m1 libertad es mia,
y que no ha de fer.eﬂorvo
3 mi prefuncion aluva. Can. zfm.den.
Cant. Que 2 Juan Sanchez le dieron
con una cofa
que aunque efte muy lavada
mancha la honra.
Viejo. Hijo.
f020. Sefior ¢
Vicjo Fiero lance!
Moz Que dices ¢
Vie; Que determinast
Mozo. Matar 0 morir.
Fer. Pues como ¢
Vicj Por tu honor,Juan Sanchez,mira,
pues no hay duda en g te agravia
quien que te agravia publica:
Mozo. Muera Don Fernando.
Viejo Muera,
l6z0. Da voces
porque colijan
que ahora llegamos, y Laura
no peligre. Derecho Sancho-
Sanc. Ha de alla arriba.
Quz fube, que {ube.
Fer. Quien ?
Moezo. Quien tu cautela averigua,
Yy qulen antes de matarte
cobarde, a voces public:
que fuifte tu el agraviado,
Y que a2 matarte me obliga
la cautela de querer
hacer la deshonra mia.
Fern. Moriras.
Cent. Yo a vueftro lado.
Viejo. Hai aqui quien os lo impida;
mata tu a efe , y i efotro
- dejale por cuenta mia. riie. los guat.
Lan. Ay de mi! Juan Sanchez.
Mozo. Laura,

va no hay reparo en mis 1rs.
Fer. Muerto {oy. ¢ae.
Viejo Bien fe hizo aquello,
Cae Centellas y [edetiene el Viejo.
reparate hombre y mira,
que pudiendote matar,
guarda mi intencion tu vida,
Cent. Ya lo he vifto , pero debo
morir por la upinion mia
aqui,

‘Viego Sacarete yo

de aqui aunque mas te refiftas,

que aunque me 1mporta matarte
vanfe los dos.,

me importa tabien tu vida. ent.los 2.

Lan. Que has hecho trayder?

Meozo Dexar
{in duda la opinion mia.
Lan . Ay de mt infeliz!
Vac. Dent. Tomad todas las puertas.
Sal. Sanc. Aprifa
Sciior, que ha llegado el Duque,
y con toda fu Jufticia -
cerea 1a cala.
Mozo. Y m1 Padre?
Sanc. Ya habra doblado la efquina.
Mozo. Puedo falir?
fnes. No hay por donde,
Mezo. Pues'ea, Laura; tas iras
enga ahora, que contra el Duque
no hay en mi aliento ofadia.
Dent. el Dug, Llegad a efa fala.
Lan. Cielos !
pero mi valor me afifta.
Muozo. Muera YO perque e adoro,
Laura.
Sanc, No, Seniore mia.
Lan. Retiraos a efe apofento,
y tu, Ines, 2 nadie digas,
1ue efta aqui efte hombre,
Mozo. Siintentas
vengarte, porqu% me obligas
2

o
o
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a efconderme?
Ean. Ved que llega.na
Sanc. Entremos pefe & mis tfipas
Entranfe los dos,
Lan. Cumpla ahora can haber
fucedido la defdicha
por mi 5 y deﬁmes mt venganza
fea punal de m1 vida.
Salen el Duque y Criados con lng.
Sal. Duq. Pefame; S=itora Laura,
que llegafe la noticia
tan tarde 4 mi , que eftorbara
a la diligencia mia |
la ocafton de vueftras penas,
aunque la juzgue diftinca
de la que hallo.
Lan. S1 ¢l Hlanto
al pafo que informa explica,
Tt{PO"ida’ﬂ” a2 Vuecelencia
las trifte sl*gn"ms mias.
Dug Que no {al 0 el dx.amqusmte
de vueltra cafa fe afirma,
y en ella {olo eite quarto
fakta ver.
Lanr. Cola es fixa,
que quien dio muerte ¥ mi hermano
donde yo eftoi no eftana;
por efa puerta faltd
Juan Sanchez. |
"Al paio Sancho y Juan Sanclyez el mozo.
Sanc. Ha buena hija !
Dng. Vifteislo vos ¢
Laur. Yo lo vi.
Ines. Y yo tambien.
Sane. La Inelilla
es una perla,
Moz Que en Laura
todo elte valor perdia !
Sale el Viej. Fzmm do no faber nada
por fi mi hijo ﬁcl igra,
no habiendo falido , vuelvo
a que una forruna mifma

Yuan Sanchex

pafemos 1as dos,

Dugq. Juan Sanchez ?

Viej. Tuve, gran Sefior , noticia
de que 2 efta hora Vuecelencia
de [u Palacio [alia,

y me trae la novedad
a ver {1 hat algo en que os firva,
pagandoos el tavor de’ov.

Dung. Aunque maflana queria
daros efta vara , ( ay

la neceflidad prec:ia
de no haber Corregidor
en Elcal: ‘;‘zd,) me obliga
3 no elperar a mdnana.
a buen tiempo Sarafina
me informo de {u {ucefo,
que era C“lpa mui mdwna
hacer de m1 amor fobomo
la vara de la jufticia.
Viey. ;Yo hize mal en volver ; ;pero

quicn efto peafar pudza e
ay hijo mio!

Dﬁq.juaﬂ Sanchez,
~ dentro de {u cafa mifma
mato a Don Fernando.
Vief. Pues
que vueftra voz determina ¢
Duq. Que no fe pierda unnftante
en cafhigar (o malicia:
tomad. va a darle la vara.
Viej. Yo contra mi hijo?
Dug. A no tener flegiéa
vueftra perfona , efte cafo
2 hacerlo me obligaria,

pues quien vaesl-ro punto {abe
y coroce la oladia

de Juan Sanchez , folamente
de vos fiarfe poda,

Viej, Contra mi hijo , Sefior ¢

Dug. ;Quereis ver con quanta prifa
no es vueftro hijo ¢

Vief. Quificra
porque

:
k
|
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porque 12 obediencia mia
viefeis.
Dug. Tomad efta vara, |
ue ahora a tomarla os obligan
vueltra palabra y mi gufto, dale la
Viej. La mano tiembla al afirla, vard,
Dugq. Ya fois I\"ﬁﬂiﬁt‘? del Rey,
y por efa razon mt{ma
ya no fois padre , Juan Sanchez,
que es 3 todos leyfabida,
que el buen Jnez , al delinquente
como delinquente mira,
y no como hijo ; atended
a vueftra obligacion mifma,
y i la mia , que defde oy
Juan Sanchez , de vos fe fia;
bufcadle y prendedle.
Viej. Aqui, Sefior?
Laur. Pues eftar podia
aqui ( efto importa pefares )  ap.
fin que 2 las venganzas mias
diefe muchos efcarmientos,
y todos juntos {erian ¢
Sanc. Ya tienes el padre Alcalde.
Afoz. No es ninguua grangeria.
Sanc. Porque ¢
Afoz. Porgne (u opinion
mirara mas que mi vida,
Lawr. Guarde el Cielo a2 Vuecelencia.
Drg. Y alivie yueftras fatigas
Lanr. Jufticia os pido.
D#gq. Yo , Laura,
os ofrezco hacer julticia. v.ylos cria.
Vief. Guardate de mi, Juan'Saachez,
ya que la fuerte enemiga
elta obligacion me acuerda,
y la de padre me olvida,
Vafe y y[alen Juan Sanchez el mozo y
Sanclo.
Lanr. Saca efos hombres de af.
Moz, Dexa que i tus plantas rinda
mi vida , mi obligacion,

Laur. EQta fue deuda precifa

en mi {angre ; por la puerta
del jardin fahd aprifa;
pero fabed que en faliendo
de {us umbrales , mis iras
han de vengar mi dolor.
Moz. Si tienes aqui m1 vida,
y en tu mano , porque a otra,
Laura , tu venganaza fias?
Laur Por no defdorar con un
defenojo una hidalguia:
falid prefto , que fois nieve
3 quien mi piedad enfria;
fuego que enciende mi enojos
viento que mi pena aviva.
Moz. No {oi fino defdichado.
Laur. Pues llorad vueftra deldicha
aprendiendo de mis ojos,
fi faben llorar la mia
Mogz. ;Y en que queda nueftroamor ¢
Lanr. En que mi deuda perfiga
vueftra vida , hafta perderia
para llevarla perdida.
AMoz. Pues ya por 1o menos::-
Lanr. Que?
Moz, No diras que no efta limpia
mi opinion,
Laur. Efta manchada
con la noble fangre mia.
Moz. St me has de matar de zelos::-
Leur. Solo a mi venganza mira
mt dolor,
Moz. Dame otra muerte,
que efa fera mu efquiva,
Lanr. Vete, hombre, que me matas,
AMog. A Dios alma de mi vida.
Laur. A Dios vida de mi muerte,
Moz, Que tormento ! vafer
Lanr. Que defdicha ! vafe.
Sanc. Que fientes de efto?
Ines. Que todo fe acabara en quatro
dias
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15 Juan Sanchez

ay del muerto |
Sane. El muerto , hermana,
no diera en hacer coplitas.

P vt 1 iy o 3

Dentro Juan Sanchez el viejo, y fu bijo,

Sancho y voces.

Vie. Atajad porque no tome
el puente. |

AMoz. Todo efte rio
es puente para mi j Sancho
arrojate,

Sanc, Sefior mio
no {¢€ nadar y efti hondo.

AMoz. Recibid criftales frios
la vida de un infelize
a quien perfigue el deftino;
tanto que ha {abido hacer
de fu padre fu enemigo. vafe.

Viej. Arrojaos tras él,

Dent. voc. Ninguno
{e determina al peligro.

Vie Yo fi; que mi opinion vale
mas que mi vida y mi hijos
Juan Sanchez.

Dent. moz, Padre ?

Vie. No foi
tu padre , pues te perfigos
guardate de mi fi falgo
de entre eftos raudales vivo,

Dent. voe. Vamos por el puente todos.

Sanc. Que efta feco como dixo
el Abad , viendo que el vado
eftaba un poco crecido,

Sale Jnan Sanchez el moze 5 como del
7i0 con la efpada en la boca.
Aoz Venci la corriente undofa
de efte monfiruo eriftalino
burlando 2 todos, y aqui

nada recela mi brio.

Vie. Que me anego.

o3, Nas que efeucho!

podre yo , Cielos Divinog
efperar, viendo 2 mi padre
morir por el riefgo mio,
y no por el fuyo 2
Vie. Cielos ¢
Moz Ya otra vez al claro abifmo va,
me arrojo i facarte , padre,
Dexa la efpada 5 y [e entra,
Vie. De mi te afegura hijo,
dexame morir.
Aoz No tengo
el corazon tan impio
como tu , y cumplir refuelvo
con mi afeGto enternecido. vog, den,
Uno. Otra vez fe arrojé al agua,
Otro. No intente algun defatino
con fu padre’; corred todos.
Moz. Delmienta afi mi carifio
Sale con (i padre en los brazos.
vueftra malicia villana:
cobrate Sefior.
Vies. Ay hijo !
que mal has hecho en librarme
del ultimo parafifmo.
Moz, Porque ¢
Vie. Porque fi he de (2
ingrato 2 efte beneficio
efta vida que me has dado
me ferviri de martirio.
Aoz, Pues no feas ingrato.
Vie. Como
fi peligra el honor mio
a vifta de tantos 2
Moz Siendo
a m1 amor agradecido,
Vie. So1 tu Juez,
Afoer, No eres mi padre ?
Vie. St y mas mi detgracia hizo,
que no pueda parecerlo. |
Moz, No me aiudafie al delito 2

k"

Viej. Como tu padre mire

de tu opinion el peligro,
que

T k.
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que fue alli mi obligacion,

y aqui la EJblig;aczon mIro,

en que m! oficio me ha.pueﬁoa
pues fi alli te dio mi [)IIC').
confejo y amparo , aqul

me manda tambien mi oficio,
que cumpla la obligacion

de perfeguir tu delito,

y ojala que fe fuplera,

que eftuve entonces contigo,
pues antes quifiera verme.

del Duque ahora perfeguido
como tu , que fer del Duque
contra tu vida Miniftro.

Moz. Y que refuelves?

Vies. Llorar.

Moz, $1 te veo compafivo,
no te temo rigurofo.

Viej. Mal mi llanto has entendido,
pues lloro , hijo , haber de fer
oy tu Juez , y no tu amigo:
porque a Efcalona volvifte ¢

Moz, Antes , Seficr , no he falido
de Efcalona.

Viej. Pues porque 2

M oz, Porque mi fineza quifo
que de vifta no perdicle
a Laura ; aunque en ti averiguo
quan defe(perado debe
eftar mi amor , pues {1 miro
que la obligacion te olvida
a ti del amor de un hijo,
como en Laura penfar puedo,
que no haga ¢l efe&o mifmo,
la obligacion de fu fangre
para ofender mi carino.

Viej. Como Laura ( ay de mi!) tiene

{olo que cumplir configo.
Moz Y tu?
Vies. Con el Rey 4 y Dios,
que fon antes que yo mifmo,
Moz, ;En fin que refuelto eftas

a prenderme 2

Vie. No hai camino
para dejarlo de hacer.

Moz, Si hai.

Vie. Qual es?

Moz Venirte conmigo.

Vie. S1 va conmigo mi infamia,
de que rie{go 5 di , me libro?

T oma la efpada del bijo.

Mo%. Pues quedate fin mi.

Vie- Efo
n1 lo condeno , n1 admito;
librate tu por ti folo;
efgrime efe azero limpio,
y pues yo foi tan mal padre,
no feas tu tan buen hijo.

Moz Efo me aconfejas &

Vie. St.

Dent. voc. Llegad todos.

Vie. Hijo mio

que llegan 5aqui no aguardes-

Moz, Antes aqui determino
aguardar, y porque tu
no executes el indigno
acto de prenderme , dando
a que fe quexe , mortivo.
la naturaleza ,.m otro
logre triunfo tan altivo,
yo proprio me prendo ; yo
a tus pies arrojo el fino

3%

Arroja la efpada d los pies del padre,

temple de efe azero , rayo

en mi mano vengativo,
logra tu los dos aplaufos

de padre y de Juez conmigo,
pretendiendome librar,

el de padre compafivo:

y creiendo que me prendesy
el de fingular miniftro '
con el mundo , porque quede
3 los venideros figlos

de tl;como Juez y padre;
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yo como delinquente & hijo,
de mi en lagrimas de azero
puefto que fon uno mifmo
tu nombre yel mio a fer
de nueftras ubras teftigo.

Vie. Ay infelice ;, que llegan,
y bade fer hijo precifo,
pues ya librarte no puedo,
admititir efe partido.

Dent. uno. Ya le debe de haber prefo ,
pues ya en el fuelo hemos vifto -
la efpada,

Vie, Valor, Juan Sanchez.

Aoz Nuncaa mi me falta el mio.

Vie. ;Hallas en mien efte cafo
algo que no fea precifo?

Moz Si hallo.

Vie. Que ¢

Moz Tomar la vara.

Vie. Habialo ya ofiecido.

Afez. Bulcarme para prenderme.

Vie. Tuve en publico el avifo,

y fue de parte del Duque.

Moz, Haberze arrojado al rio,
que 3 3 efto nada te obligaba.

Vie. Fue , hijo , el mtento 10,
que me féuzexen , y nadie
embarazafe el camino
por la puente.

AMoz. Pues {12 todo
difculpa para contzgo
has hallado , nueftra quexa
fza de xmeﬁm deftino.

Salen el Duque y Sancho y gente.

Dugq. Rara entereza de padre!
vy rara obediencia de hiju!
Juan Sanchez ¢

Vie. Aqui Seior,
prefo teneis::-

Dug. Ya lo muro.

Vie. A Juan Sanchez.

Dug. Ya lo veo;

y tambien el modo he vifto
de fu opinton ; igualmente  ap.
los dos me han compadecido:
buen Miniftro {ois 4 mas no
feis buea padre.

Vie. De vos mitmo
o1 , Sefior 5 que los Jueces
no eran padres de fus hijos
fiendo delinquentes.

Duq Efe
encarecimlento hizo
la ley 5 mas no tan fin glofa
como la habeis entendxdo.

Sanc. Miamo penf6 que era fuegro.

Dug. ;Y que vos habeis fenudo
de cﬂa accion de vueftro padre?

MG'{ Que atender primero quifo
a la obligacion de Juez,
que 1o de padre al carifio;

y que como Juez debid
hacer , Sciior, lo que hizo.

D#g. Uno y otro {on afombros,
que otra vez no fe habran vifto

Vie.Prelo Juan Sanchez 5 Sefior,
a Vuecelencia {uplico,
que laidexacion me admita
de la vara.

Duq. ;Y que motivo
para dexarla teneis

Vie. Que habicndo ya l)i‘OCCdidO
como Juez con ella , puedo
fin ella , lamar mi hijo,
al que dhora dt‘:liz.qdcnte
Hamo 5 porque con mi abr }:0
tenga en la piifion alguna
dn&nia para el peligro,

Dug. Porque antes no la dexafteis

Vie. Porque fi vueftro defignio
me la did para prende rle,

hafta prenderle , fabido
es , que cumplido no habia

con VoS , Sziior ; ni conmigo.
Ya
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Ya eftd prefo , y efta gracia
ahora , Seiior 5 folicito,
para que conmigo cumpla,
pues ya con vos he cumplido.
Dug. Juan Sanchez , aunqué quifiera
conceder el beneficio
que pedis 5 vueftro ruego
por la fineza que he vifto, :
que habeis moltrado en fervirme
con tan eftrafio principio,
quiero que hafta el fin feais
Juez de efta caufa 5 y no admito
por efo la dexacioys
pero tened entendido
ue no habeis de refolver
{in confultarlo conmigo,
nada por vos {olo; y no
prefumais que defconfio
de vueltra re&itud , que antes
por conocerla lo digo:
que la pafion olwideis
de padre con vueftro hijo,
os encargo ; mas no os mando,
porque  la jufticia miro,
que ¢n fu delito os moftreis
apafionado y que es vicio
qualquiera extremo en el Juez,
{eais cruel O benigno.
Llevadle al cafiillo , pues
l¢ teneis prefo , y fi efquivos
s parecen mis preceptos,
Guexaos:;-
Vies. De quien
Dung De vos mifmo.
Vieq. Porque 2
Duq.. Porque me enfefiais::-
Vies. A qué?
Dng. A no fer compafivo,
Vafe con les dos criados.
Sanc. Mui bien hemos negociado:
por lo menos , amos mios,
eftaisfrefcos: squien tubicra

aft un par de palominos?

Vies. Juan Sanchez de Talavera,

sque harémos?

Moz. No ha difcurrido

Juan Sanchez de Talavera
nada en efte cafo.
Sanc. Lindo.
Viej Porqueé
Moz, Porque efta el difcurfo
de mas en lo que es precifo.
Viej. Mui fevero el Duque efta.
MMog. Puede fer que eft¢ propicio
algun dia. |
Vies. Yo lo efpero.
Moz, Y yo tambien.
Vief. Vamos hijo _
que quando todo nos falte
no nos faltara haber fido
fiendo los dos defdichados,
yo buen Juez , y tu buen bijo. vafe-
Salen Servafina y Lanra € I'nes con luces
Ser. No creyera fer verdad ‘
Laura, tu eftrafio rigor.
Laur. St procede de mihonor
Serafina y mi crueldad,
¢porque eltranas que le prerda
a mi fineza el decoro,
y que pierda lo que adoro,
porque mi honor no fe pierda ?
Ser. ;Y que ref{uelve cruel
con lo que adora tu excefo
de ti perfeguido y prefo ¢
Lan, Que muera , y morir con el
pues porque pueda el pelar
muriendo €l , fer de mi vida
veneno 5 y mi prevenida
muerte , {e llegue a lograr,
jufticia pido.
Ser. De quien ¢
Launr. De Juan Sanchez.
Ser. No te entiendo,
Laur. Porque ¢ -
E Porque
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Ser. Porque eftas pidiendo

lo que temes que te dens
{iente un mal::-
Laur. Ya yo le fiento,
Ser.Y no dos.
Lanr. No puede fer;
matd 2 mi hermano mi amante.
Ser. Ya la defgracxa culpé
del avifo que di al Duque,
por ti y por mi ; pero quien
una defdicha efperara :
quando 2 embarazar dos fué?
y pues el remedio ya
{olo , Laura , tu amor es,
de tu dolor y mi pena
no le difimules ; pues
viendote amante Don Pedro,
acabara de perder
la efperanza de fer tuyo,
7 yo afl reftauraré
‘m perdido honor,
Lany. No pafes
adelantey que fi es
tu intento, que defengane
a Don Pedro, yo 1o haré
~ {in cofta de .m1 upmmn
y ahora lo veras: Inés ¢
'"Ines. Sefiora 2
Lauy. Si ves pafar a Don Pedro,
dile::-
Ines. Que 2
que ahora en la-efquina le he vifto.

Lanr. Que tengo que hablarle.
dnes, Iré,

gue efto me huele 2 aliviar
elluto , y haras mut bien,
Ser. Que intentas?
Laur. Aqui te oculta,
y lo veras:
Ser. Quando fe
tu amor y tu amiftad , Laura,
nada tengn aqui que hacer.

vafe.

. = . e s ey L o e
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Juan Sancheg

Lanr, Gufto de que eftés aqui.
Ser. Porque tu guftas lo haré. vafe.

Retirafe al paiio , y fale Ines y Don Pes

dro.
Ines. Aqui efta el Seior Don Pedro.
Cent. Tan admirado de ver
efta novedad en vos,
que lo que misojos ven
fe lo deslumbra 3 mi dicha
vueltro continuo defden.
Lanr. Conocetis bien efta fala ?
Cent. Se que a ella vine a fer
dichofo la inteliz noche,
que el traldor::
Layr. De ai no pafeis,
que no hubo traidor aquiy
{ino honor.
Cent. Por ¢l volveis ?
Laur La verdad es 12 que vuelves
pero efto del cafo no es.
;Sabeis lo que os dixe quando
pa(abals a pretender
mi mano ?
Cent. ;Como un pefar
puede olvidarfe 2
Laur. Y que fué?
Cent. Que era agena vueltra mano,
Laur. ;Pues que ahora. pretendels
a la efquina de'mi cafa
Cent Efta ocafion.
Laur. Para que §
Cent. Para faber ( pues hafta ahora
de hablaros modo no halié )
fi fué de vueftro rigor -
aquelia efcufa, 0 f1 fue
de mi dei‘grama verdads
pues aunque pudiera fer
baitante haberlo vo oido,
los quilates de {u £
acrifold mi fineza
entenderlo por defdén
y no por verdad , que fuele
(rocaxr

EE——— — R
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trocar una buena ley
los fentidos de manera,
e al mal hace fonar bien.
Ines. El Duque ha entrado en la calle,
y aca {e encamina.
Lanr. ;Qué
habra Cielos, fucedido ?
avifa {1 llega. -
Ines. Iré.
Cent. Retirareme ¢
Laur. A que efecto ?
cent. Albricias, amor , que efto es ap.
eftar ya refuelta Laura,
a cafarfe ; bien penfé
que rigor y no verdad
aquella amenaza fué:
a efccto de que con vos
no me halle.
Laur. Yo quitaré
* 2 la fofpecha el peligro. |
Cent. {Que mas clara puede fer ap.
mi ventura ! como ¢
Lanr. Af1,
que ya €l Duque fabe & quien
eftando aqui Serafina,
bufcar Don Pedro podeis;
y para que en efte cafo
nada quede que faber,
1 os dixe entonces que no erag
mia mi1 mano , otra vez
y otras mil veces lo digo;
que aunque ya no pueda fer
del duefio que fer debia,
volviendo a fer mia 4 es
ahora mas impofible
para vos que nunca fué,
Sale Ser. Bulcareis mas defengafios?
- Sale Ines.
Ines. El Duque: y ya ha puefto el pie
en la efcalera.
Cent. S1 aqui ap.
me halla , y le dana entendex

vafe.

que es por Serafina, todo
fe deftruye de una vez;
que haré¢ que fin que me vea
falir 5 impofible es;
efto elijo 5 2 mi me tmporta
retirarme., -
Ser. ;Para que,
fi fabe mas de mi el Duque
de lo que aqui puede haber ¢
Cent. Pues que {abe ¢
Ser. Vueftra infamia.
Cent. Que aft me arrie(gafes ;
Ser Fué
por defender vueftra vida.
Ines. Que llega ya.
Cent. Sufra pues
en preflencia de dos damas
quexofa una , y otra cruel,
la quexa de la que ofendo,
de la que adoro el defdén,
Al pano el Dugue.
Dug. A ver fi hai muger que pueda -
vengarfe en quien quiere bien
me trae la cuniofidad; |
pero (i dixe muger,
mayor novedad feria
que una no hubicfe cruel;
mas veré como en un alma
cabe amar y aborrecer;
Serafina agui y Don Pedro #
pero difimule aunque
lo fienta el dolor ; pues yo
primero que yo he de fer.
Sale el Dugye.
Duq. No repetir las vifitas,
Seftora Laura 4, no es
en mi falta de atencion,
{ino atencion.
Lanr. Ya yo ¢
el favor que & Vuecelencia
debe mi cafa.
Dugq. Pues bien,
E2 no
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;no fuera dar que penfar
-donde no tenga que hacer ¢
Laur. Siendo vueftro efe reparo,

scomo julto no ha de fer?

Duq. Y aun oy fi juzgara hallaros
acompamda , no fe
ft 2 veros me rcfolviera
aunque tan forzofo es.

Laur. Serafina , y yo , Sefior
{fomos tan amigas y que
fomos una.

Dug. ;Y con Don Pedro
corre efa razon tambien ?

Lanr. Don Pcdro con Serafina:i-

Duq. De ai, Laura , no pafeis;

Cent. La aufencie
{folamente podra fer
eftorvo de los peligros
que en m1 amenaza {e ven.

Ser. Aguardad, Seiior Don Pedro,
porque aufente vos no es bien
quedarme yo donde efta
ql.uen que me quifo fabels,
que 2 efto el Duque m1 Sefor
dara licencia.

Dug Si haré,
que aunque no habia advemdo
lo mejor 4 lo mejor es.

Ser. Guardeos el Cielo,

Dagq. Y a vos.

Cent. Ha vengativa! Fanfe los dos.
Duq. Ha cruel 1o §
Ines. Vaya ufted con Dios 5 que va
mut bien dﬂfpachado ufted. |
Dug. Si hace aufentar 2 Don Pedro ap.
el temor , no Iograre
mit h! dalgma s 0i podra
Serafina quedar bien; - e
pero ya {e me ha ocurrido
como eftorvarlo podre
fin que parezca accion miaj
de efta manera ha de fer:
Hlamadme al Corregidor
aqul.

que no fe fi tendré aliento
para oirlo aunque lo fe.

Cent. De la mdxgnaclon del Duque
fola librarme podré
aufentandoare.

Duq Don Pedro, o
dexadnos {olos s ¥ vcd,"

it que aunque efta aqui Serafina,

|1 lo proprw que no eftar es,

e | porque bufcar vengo 2 Laura;

ya juzgo que me entenden,

mas debedle 2 mi ref'peto

efta advertencia cortés,

no por ves f{ino por ella;

y de camino fabed,

que habeis dado una palabra

a un hombre, hombre tan de bien,

que por cumphr con fu punto,

prendi6 a fu hijo’; mirad pues
fi hara que fe la cumplais;
notad {u empeio , y creed

il que no le hago mio yo

R por no defairarle a éL.

ik, oSyl
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Sale el Criade primero:
Cria. Voi Sefior por el, mfe.
Lany. Pues paraque aqui 5 Seiior &
Dug. No , Laura, cuidado os d¢,
que es para un negocio mio
de que ahora me acorde.
Laur. Sin m1 efto1!
Dny. Paciencia amor:
Laura , yo véngo i faber
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iR Cent. Yo, Sciior , por voOs::= fi es verdad ( porque Juan Sanchez
o Dugq. Centellas, lo declara afi ) que fué
] ¢ ya nada quiero (abe pediros 4 vueftro hermano
I dexadnos folos. el movimiento de que
; na- *
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naci$ el primero difgufto.
Lanr. aHacexs Sefhor como Juez
efa ;:)re:glmt:a.2
Dugq. No Laura, -
que de efta caufa lo es
Juan Sanchez de Talavera,
Laur. Pues i el refpondere
con vueftra licencia:
Pug- Cuerdo
es vueftro reparo , aunque
refponderme a mi , de algun
alivio os pudiera fer,
La#r. Pues aunque ninguno efpero
en mi defdicha cruel,
y aunque mi recato rompa
1a fiempre obfervada ley,
a VOs , cOmo 2 gran Sefior,
y 1O cOmo a Juez 4 diré
que no folo fue verdad
la caufa inmediata fer
de efte {ucefo pedirme
a m1 hermano ; pero que
fue {in repugnancia mia
( por no deczros que fue
'3 mi inftancia ) tambien digo;
...qnque alla difcurrireis
que no parecerme mal
dixo parecerme bien:
de pedirme 2 Don Fernando
Juan Sanchez , refultd aquel
deshonor tan mudo entonces
como hot retorico es;
y refultando el temor
en mi pena de faber
del lance poco informada
las circun{tancias , pafe
en cafa de Serafina
aquella noche , que fue
la propria en que Vuecelencia
f1 me quifo conocer,
tuvo ocafion al vo]verme,

porque 4 valerme llegué

de fu valor,de mi hermand
{eguida 5 y pues dicho he
mas de lo que Vuecelencia
folicitaba faber,

lo que calla mi dolor,

( porque mt labio no efté
licenctofo en fu prefencia)
lo diga mi llanto fiel,

cuyo idioma aunque no habla
no fe dexa de entender. lora:

- Dug. Siendo verdad el amorg_'

mayor el empeno es
de averiguar fu crueldad: ap.
sque Laura fue la muger |
que yo vali ¢ : ;quien el hombre
que & mi me llego 3 valer
feria , tan recatado
que hafta ahora no lo fe ?
Sentado, Laura , que difteis
motivo al lance 4 tambien
forzofo os fera fentir
lo que ha refultado de &l
contra Juan Sanchcz.
Lasr Lo fiento
tanto , que diera a poder
mi propria vida 3 Sefior,
porque no muriera el
Dug. Pues porque pedis que muera ¢ g
Laur. Para morir yo tambien.
Dug. ;No fuera mejor pedir
que viva , habiendo de fer
a cofta de vueftra muerte
{u muerte ¢
Laur. No Sefor 5 que
f1 p:do que viva , ofendo
de mi obhgacmn la ley
en remitir m1 venganza;
y aunque parezca cruel
en {olicitar que muera,
no tanto lo vengo 4 fer
con ninguno de los dosy,
pues muriendo entrambos , niél
iin
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fin caftigo qUeCTara,
ni yo que fentir tendré,

Duq. Rara entereza ! ya he vifto
que fue pofible caber
enun fugeto crueldad
y amor ; pero fino es
para mi eltrano , que en mi
juntos fe lleguen a ver
amor y templanza , ya
de nada me admiraré.

Sale Juan Sachez, el viejo.

Vie. Ventura es que aqul me llame:
ya, Sefior, 2 vueftro pies
teneis al Corregidor
que para fu mal lo fue;

a bufcaros tba quando
vueftro criado encontré,

Dug. Y que me quereis 2

Vie. Trescofas
(i afi defpierto veré
en Laura la compaﬁon! )
que veais efte papel
es launa ; y esla otra
advertiros , Sefior , que
habiendo pafado todos
los terminos de la leys:-

Dug. Tan prefto?

Ines. Efto no es muchos
que en el tablado fe vé
de una escena a otra pafar
la edad de Matufalen.

Vie. Campliendo con la jufticia,
a que por vos me obligué,
he condenado:-

Dng. Decid.

Vie. Si pudiere 5 no direts
a Juan Sancheza-

Layr. Ay de mi !
acercate mas , Ines,
que la luz falta & mis ojos
y la tierra huye 2 mis pes.

Ayrimafe a Ines,

dPi

Juan Sancheg

Dug. Que es efo ?
Laur. Nada Seiior.
Ines. Ola , cuidado no des
contigo en el fuelo,
Vie. A muerte.
Launr. Ya no caeré,
pues ahora no he caido.
Ines. No obftante , tened , tened,
que haceis pinitos, Sefiora.
Duq. La unica prueba es la ley
que digo de que rigor
donde hai amor pucde haber:
mal exemplo dais a Laura
Juan Sanchez.
Vie. Cumplido he
con mi obligacion 4 Sefior.
Laur. Pues yo tambien cumplxre -
con la ma.
Fie. Vos {ots dama
piadofa 5 y yoayrado Juez.
Laur. Tambien (ois padre , y yo {oi
parte ofendida, -
Vie. Afl es;
pero dexando efta vara
que es la tercer cofa que
a bufcaros me traia,
pues ya fenecido veis
el intento a que la tube,
mis fentimientos haré
que digan que lloro padre
la muerte , que Juez firmé.
Duq. Tampoco ahora os la admito,
Vie. Pues ahora , Sefior , porque?
Dugq. Acercaos.
Vie. Que me mandais ¢
Hablan aparte.
Dug. Porque quiero que lleveis
prefo 4 Dcm Pedro Centellas,
Vies Mirvad S for::-
Dug.No penfels
que no os entiendo , Juan Sanchez,
Laur, Que le dira ¢
No

Ayuntamiento de Madrid .
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Tnes. No lo fe.
pie. Pues que os importa prenderlet
Dug. Importame el no perder
un vafallo como vos,
o que no {e aufente ¢l
Vie. Pues fe aufenta ¢
Dug. Lo recelo.
Vie. Y quedarémos mui bien
Serafina y yo.
Hace que e va,
Duq. Efperad,
que {1 acafo efte papel
:mporta ;-
Vie. Y como que importa 3
Duq. La refpuefta llevareis.
Vie. St hace el efeéio que debe,
libre, hijo, te veré,

Lee el Dugq. 55 Del proprio habito que
sstiene la venera g un Caballero me
55 dio en el puerto de San Vicente
95 un dia, hai en mi poder una ca-
»» pa que fe troco por otra la noche
5> del fucelo que me ha ocafionado
s> la muerte: 2 Vuecelencia fuplico
»» mande faber cuyas fon una ,y
s> otra prenda;para que lo que a mi
»s Do me firve , fe reftiruya 4 fu du-
95 €00, Juan Sanchez de Talavera.

No en vanoera la pa{'on ap.
que hafta ahora recate;
ue haré {in que i la jufticia
?alte, Laura, tan cruel,
y tan obligado yo ?
Vie. Efe&o debe de fer
efte de fu admiracion.
Lan. Que difcurfo fera aquel,
Dug. Pero yalo he prevenido, ap.
y fino pudlere fer
librarle de efta menera,
tan de parte me pondre

Dug

de quien for::- Pero el fucefo

lo dira mejor defpues:

Corregidor?  Guarda el papel.
¥ie. Que ordenats ?
. Lo que os he mandado haced
Vie.;Y que decis de Juan Sanchez?
Dug. Que luego confirmaré

la fentencia que le efpera.
Lanr. Ya con mi vida acabé,
Vie.Hijo 5 fi es defgracia nueftra, ap.

que el Duque olvidado efté |

de dos tales beneficios;

Laura tan en {u defdén,

que no aproveche mi llanto,

ni haga efecto tu papel,

muere de infelice tu, .-

y yo tambien moriré. vafe-
D#uq. Quan cercana eftala muerte

de Juan Sanchez, ya lo veis,

Seiora Laura , y que yo

aunque quiera no podré

librarle fin que 2 mi fama

nota de injufticia de:

en vueﬁra mano Gue muera

efta , 0 que no muera: ved,

que i refolveis {u muerte,

la habeis de fentir defpues,

y ya no tendra remedio:

lo mas que yo puedo hacer

es daros {ecreto modo

de librarle 1 quereis,

compadecido de vos,

quanto laftimado de el.

Efta es la llave maefira

del caftillo , y al vergel

cae unz puerta en que nadie

os vera aunque 2 ella llegueis;

{1 le librais de efte modo,

ningun ﬁebglo teneis

de roraien vueftra oturuon,

pues yo a nadie lo diré,

{1 vos que os di de libraslo

¢l
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40
el modo , callar fabeis;
con vos propria confultad
vueftras pafiones , y haced
de modo que oy elijais;
que mafiana no podreis.
_ Para ver que efe&o fale
de efto , i la vifta eftaré,
que por fer amante Laura
no dexa de fer muger.
Vafe , y [ale Serafina,
Laur. Que podré hacer? ay de mi!
Ser. Yo 4 Laura , te lo diré:
que volviendote a bufcar
oi al Duque::-
Laur. Dil o pues.
Ser. Librar 2 tu amante , puefto
que nada vas a perder
para con el mundo, y vas
para contigo a tener
el blafon de haberle dado
la vida a quien quieres bien.
Laur. Y fife fabe ¢

ap.

- Ines. Yo a nadie

diré palabra,
Ser. No es
difcurrir mucho en los lances,
querer lograrlos. |
Laur. Inés ,
5y que me aconfejas ta ¢
Ines. Si pides s parecer,
que no feas embuftera,
~que aunque ahorcado llegue i ver
por ti a Juan Sanchez , ni ahora
ni en mi vida lo creeré.
Ser. Laura mia , 2 tu nobleza
le acrecienta efte laurel:
viva mi primo.
L:gr. Por u
mi venganza olvidaré,
nas o mt ofenfa; tw primo
viva y no mi amante ; pues
dz[de que 2 libratle voi,

e R S
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Juap Sanchex

le comienzo a aborrecer.
Ines. {Quien no te las entendieral

-~ Launr. Vamos.

Ser Vamos. :

Laur. Modo hallé
fin arriefgar mi opinion
de no malograr mi fe.

T

|
L

3

Vanfe , y fale Juan Sanchez el mozo en |

la prifion 5 y Sancho con una campas -

nilla en la mano,
Afoz. Que eslo que haces ?
Sanc. Enfayar
para el dia fedalado:
para el alma de un menguado
que f{acan a ajufticiar,
Moz. Porque afi me llamas 2
Sanc. Pues |
scomo llamarfe ha debido
ua tonto que fe ha venido
a la muerte por fu pie?
tu padre te condend
i muerte.
Moz, Debiolo hacer.
Sanc. Laura no te puede ver.
Moz. Efo es lo que fiento yo,
Sanc. Defde €l dia que contento
la vi en tu prifion moftrar,
la quifiera atenazear.
Moz. ;No hizo ningun fentimiente?
Sanc. Una media carcajada
les did @ {us labios 5 y & ma.
porque aibricias la pedi,
me did::-
Moz, Que'?
Sanc Uaa bofetada:
mas yo al ver que me desloma
un carrillo con {a mano
aprendiendo del hermano, -
le dixe 2 la hermana , toma;
pero no me aprovecho
a mi efte enrredo de enrredos,
pues.todos lgs cingo dedos
' fenia

--i.i |
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{efialados me dexo:
y viendo que falio vano
mi intento , me vengué alli
con decir 5 oye ufte 5 alt
fue el (ucefo de {u hermang.
Moz. Mal hicifte.
Sanc. No hize tal: jquereis
que {ca como::-
‘Moz, Quient
Sanc. Como tu que quieres bien
i quien te efta hacxendo malg
es unas:-
AMoz. La voz refrena,
y en fu ref‘peto repara,
que te cortar¢ la cara:;
Sane. Con que
Moz.Con efta cadena; Dale ¢6 la ead.
y vive Dios fi hablas mas::-
Sale Juan Sanchez el viejo.
Vie Ya queda Don Pedro prefo,
hijo , Juan Sanchez, que es elo¥
Moz. Nada , pues ya tu aqui eftas,
Fie Queha ﬁdo 4
Sanc Fue la ocafion;
porque matarme ha querido
Laura , vea ufte aqur , efto ha fido.
Vie. Tubiera poca razen.
Maz_ Porgue ¢
Vie. Porque Laura olvida
tan del todo la piedad
que no vencid {u cmeld&d‘
mi llanto.
Sanc. Es linda parttda. ,
A o3, Aun no callas 2 y el papela
viole el Duque 2
Fie Yale vid,
mas {olo del refulto
decir fevero ¥ cruel,
que a confirmar la {entencia
~ que te efpera , vendra aqui,
| Moz A bien que no hallara en mi
{1 hacer pretende experiencia

41
de mi valiente denuedo
{efia de inconftancia, no:
pues quien nunca conocio
1a infame cara del miedos
quien tan de alivio blafmza,
no quedara mal contigo
donde pueda fer te{hgo |
todo un Duque de Eicalona:
y vive Djos , que fi el Duque
{acarme de aqui quifiera
por cumplir la obhgahion
de fu fangre con mi deuda;
f tu olvidando el aplaufo,
que de mi muerte te efperay
quifiefes , Sefor , librarme
quando librarme pudieras,
11 al Duque ni a ti mi amox
el intento confintiera
de querer darme la vida
quenendo Laura que muesa.
Sanc. Vold el poquito de. ;uxcxo.
que le quedaba,
Mog Pues fuera
‘traicion en mis nobles anfias,
fiorazon en mis finezas,
queriendo Laura mi muerte,
que yo mi vida quifiera.
Vie. Que dices hijo ¢
Moz . No (ol
fino dr::linquente ; trueca
toda la ph.dd.d de padse
por la indignacion fevera
de Juez ; venguele en mi Lauras
el Duque de {u nobleza ,
olvide la obligacion.
Sale el Duque. _
Dugq. 'Fan poca quereis que fea
mi nobleza , que fe o wde
faciimente de fu deuda ¢
Moz. Yo, iluftre Don Juan Pacheco,
pilmer Ma*ralhes de Villena
de los Pechecos 5 y Duque
3 ae
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de Efczlona s 3 Vuecelenecia

de la obligacion abfuelvo,

que eftas memorias acuerdan.
Senala la capa , y venera que efla [obre

nna mefa.

Pues le bafta 3 mi lealtad,

gran Sefior , por recompenia

de haberos dado la vida

dos veces , vercs con ella:

mandad que al digno lugar

que antes ocupaban, vuelvan;

que aungue es verdad que recuerdo

quifieron hacer mis letras

i vueftra memoria , fue

no creyendo en la fineza

de Laura , que a fu venganza

folrard tanto la rienda,

que mi muerte no eftorvafe

viendo mi muerte tan cerca;

pero pues la folicita,” ¢

no quiero que halle defenfa -

en micorazon amante;

firmad Sefior, la {entencia,

y muera vengando a Laura

quien no-ha muerto de perderla.
Sanc. Ethombre efta endemoniado,
Viej. Ay locura como aquefta!
Drg. St por no querer cebrar

vOs::: mas abren efa puerta-$

"Ruido de llaves.

Viej. Si Seqor.
Druq. Laura es fin duda;

vemd ; porque no me vea

aqu}’ el .Aicayde , que el es:

veré el efe o que tenga

{u venida reurado.
Viej Qué refuelve Vuecelencia ?
Dngq. Que i Laura no le libra,

Juan Sanchez , voeftro hijo muera,

Rezirafe. '

A1 03. Muera quien ofendié 2 Laura,

muera quien a Laura belia

Jaan Sanche

por deldichado perdid;
pues {in Laura , quien defea
v.i‘vir » y contra fu gufto,
tiene el alma mui grofera:
muera yo por Laura.
Salen Lanra , Serafina é Ines.
Laur. Laura .
viene {ulo 4 que no mueras.
Viej. Qué es efto , Sefior ¢
Al paiio Dug. No {¢.
Laur. Abierta tienes la puerta
de la prifion , y un caballo
con que te libres ; que efperas ¢
Vies. Pues como ?
Dug. Callad, Juan Sanchez,
- pues yo callo.
Launr. Buela , buela,
huye , huye de la muerte;
pero advierte que no fepas™
de mij; ni tu labio injulto
mi nombre 3 repetir vuelva:
pues habiendo ya cumplido
de que te quife la deuda,
cumplire con mi venganza,
y efta haré(ay de mil") que {ea
aborrecerte de modo,
que de tu'nombre me ofenda,
de tu memoria me agravie. -
Aoz Laura mia , aguarda , efpera,
Laur. Tuya me llamas 2
Aoz Di&aba
el corazon ala lengua,
y lo que €l le prevenia
fue lo que pronuncid ellag
perdona y dime & que vienes?
Ines. 3Pues mi Sefjora ganguea !

~Ser. No lo has oido 2 3 librarte.

Moz. Qutero que i decirlo vuelva.
Lanr. A'librarte de la muerte,
Moz. Pues has errado 1a fenda,
‘que {1 por darme la vida
a twrolvido me condenas,

.. 3

Vivir

e ———

e

._ _“. - —— r__-__ = _‘_F—‘;_-;____-_._,_ = _E-: _._'_ .-__:.—_i__,,r_,-. .-_- ,_:_.—_-‘::;-':-_r - - - - i - e . — 'g . =
a - IR f g 1 f 5 ¥
Z =, . T Ldy pe %



P g ——— -

Pe Talavera, 3

vivir v perderte , [aura.

no hat como pofible fea;

y fi afi te ha parecido

piadofo tu intento , fepa

tu crueldad que ahoraes quande
mas de mi vida te vengas,

pues quieres cruel que viva,

poerque de perdezte muera;s

pero nolo lograras,

que 2 cargo de mi fineza

efta mi muerte , y ali

tu falsa pledad te lieva

contigo ; y dexame i mi

morir de mi fina pena.
Duq. Notable amor!
Vies. No Sefior,

que ya es boberia aquella:
Sanc. No fe canfen , que hade fer

el ahorcado por fuerza.
Laur. Mira , Juan Sanchezy-
Mo%, Ya, Laura,

ml mal remedio no efpera.
Lanr. Pues no te quexes de mi-
Aoz, S1 haré tal , que {1 me dexas

Morir en tu tirania,

tiene motivo mi quexa.

Laur. Yo que te libres procuro,
Moz. Pero es para que te pierdas
dLaunr. Es ya forzofo,
Aoz. Y tambien
es forzofo que yo muera.
Ser. Primo, |
I nes. S<nor,
Sanc. Amo.
Aoz, Nada

habra que mi intento tuerza;

Y porgue lo veas , Laura,

vuclvete y la puerta cierra,

no te halle conmigo quien

que te veaaqui no quieras;

que el Duque y mi padre eltan
en efas falgs de afuera,

Eaur. ;En fin que refuelto eftas
a morir ¢ '

Moz, Siha de fer fuerza

perderte , di , ;para que
quieres que la vida quiera ¢
Sanc. Pefe 2 mi alma , para muchas
cofas que puede fer buena.
Ines. St aprieta mas la clavijay
el hara faltar la ¢cuerda.
Lany. Pues quedate. & morif,
Sanc. Malo,
Moz. Pues vete a efperarlo.
Laur. Ablerta dexo la puerta
Moz. Por ti |
juro no falir por ella.
Sale el Dugue y Juan Sanchez el viejo.
Duq. Pues por efotra faldreis:
pues viendo que os da licencia
Laura de libraros , que es
{u permifo con vos fena
de que os perdona la parte
que le pertenece a ella
en vueftro delito y yo |
cumphendo tambien la deuda .
de haberme dado la vida
dos veces , la urna ¢s fuerza
que perdonandogs 0Os pague,
y de la otra que queda
il obligacion a deberos,
fi mis ruegos aprovechan,
pido 2 Laura , que por mi
os la pague.
Lanr. Bien quifiera
facaros de tanto empefo,
mas no {e de que manera.
Dug. Dandole la mano, Laura,
que {egunda vida [ea
de Juan Sanchez , fvlamente
la pagamr%s. ") |
Laur. ;Vuccelencia
lo manda ¢
Duq. Yo os lo fuplice.
| F 2 Qué
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Aoz Que ventura !
Dugq Porque queda
folo aft bien vueftro honor;
Y para que exemplo fea
de la vueftra , mi templanza
en mas {enfible materia |
como obro yo reparad:
llegad Don Pedro Centellas,
Sale Don Pedro Centellas,
Cent. Pueftoa vueftros pies::-
Dug. La mano
dad a Serafina bella:
Cent. No replico a la razon,

Ser. Dichofo fin de mis penas,
Duq Efts, Laura , es obrar bien.
Laur. Pues obrar bien . Sefior , fea
que ala vida de mt hermano
prefiera la vida vueftra,
dando la mano por premio
mi lealtad de vueftra deuda.
Viej. Gracias a Dios que acabaron
tantos {uftos , tantas penas,
Moz. Ahora la vida me das.
Duq Y aquifin dichofo tenga,
{1 ha merecido agradaros,
Juan Sanchez de Talavera,

N.
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